CHAPTER1
RADIATOR SYSTEM PRODUCTS
PEF'YJIUPYIOLLAA APMATYPA A1 PALUATOPOB

| MANUAL VALVES - ROBINET MANUALES - PYYHbIE KJIANAHbDI 2 |
| VALVES WITH THERMOSTATIC OPTION - ROBINET THERMOSTATISABLE - TEPMOCTATUYECKUE KJIAMAHbI 2 |
| VALVE WITH PRECISION ADJUSTMENT NUMBERSCALE - VANNES AVEC PREREGLAGE - KJIAMAHbI C NPEABAPUTENIbHOM PETYJINPOBKON 4 |
| INCREASED PASSAGE VALVES - SOUPAPE DE PASSAGE ACCRUE - KJIANAHbI C YBEJINYEHHbBIM MPOXOA0OM 5 |
| LOCKSHIELD VALVES - ORGANES DE REGLAGE - OTCEYHbIE KJIAMAHbI 6 |
| THERMOSTATIC HEADS - TETES THERMOSTATIQUES - TEPMOCTATUYECKUE FOJIOBKU 7|
| RADIATOR SYSTEM KITS - KIT POUR RADIATEURS - KOMMJIEKT AJ11 OTONUTEJIbHbIX MPUBOPOB 9 |
| BRILLIANT VALVES - ROBINETS POUR SECHE SERVIETTE - KJIANAHbI C IIAHLEBbIM NOKPbITUEM 10 |
| VALVES FORTWIN PIPE SYSTEM - ROBINETS BITUBE - KJIAMAHbI 1)1 ABYXTPYBHbIX CUCTEM 12 |
| VALVE FOR SINGLE AND TWIN PIPE SYSTEM - ROBINETS MONO-BITUBE - K/IANAHbI /11 OAHO-ABYX TPYBHbIX CUCTEM 13 |
| VALVES FOR SINGLE PIPE SYSTEM - ROBINETS MONOTUBE - KJIAMIAHbI 411 OAHOTPYBHbIX CUCTEM 14 |
| SONDE - SONDE - 30H/bl 15 |
| VALVES FOR STEEL PANELS - ROBINET POUR RADIATEURS - CNELIWAJIbHbIE KJIANAHbI A1 PAGVATOPOB 16 |
| ACCESSORIES - ACCESSOIRES - AKCECCYAPbDI 18 |
| TECHNICAL DATA 21 |




MANUAL VALVES
ROBINET MANUALES

PYYHbIE KNNAMAHbI

Manual angle valve, screwed ends,chrome plated
and self-sealing tail pieces.

Robinet équerre simple réglage, série fer, chromé
avec douille auto-étanche.

PyuHoi yrnoBoi KnanaH, XpOMUpPOBaHHbIN, C
OTBOAAMM C FePMETNYHON NPOKIAAKON.

| propucrcobe | size = | 3§ |

R5X032 3/8" 1 50
R5X033 1/2" 1 50
Technical communication R5X034 3/4"* 5 50
0157EN-0157RF R5X035 17 22
R5X036 1"1/4* 22
*Tail piece without self sealing
*Douille sans joint auto-étanche
*[lampy6ox 6e3 2epmemuyHoli npoknaoku
Manual angle valve, chrome plated and self-
sealing tail pieces.
Robinet équerre simple réglage, série alésage,
chromé avec douille auto-étanche.
i Py4HoW yrnoBon KnanaH,XxpoM1MpoBaHHbIN, C
f .‘ﬁ OTBOAAMU C FepMEeTUYHON NPOKNAAKOM.
i' i PRODUCT CODE | SIZE | u | Em
‘ [ R25X032 3/8"x16 1 50
R25X033 1/2"x16 1 50
Technical communication R25X034 1/2"x18 1 50
OISOl R25X035 3/4"x18* 5 50
R25X036 3/4"x22* 5 50

*Tail piece without self sealing
*Douille sans joint auto-étanche

*ﬂamiiéox Ge3 ze&memuwoﬁ niommﬁku

Adaptor connection, to complete with R178 or R179.
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179.

C BblIBOAOM A nepexoaHuka R178, R179.

Manual radiator valve handwheel, screwed ends
and self-sealing tail pieces.

Robinet simple réglage avec douille auto-étanche.
PyuHoii KnanaH gnsa paguatopa c OTBOAOM U

repmeTUYHON NPOKNaaKon.

PRODUCT CODE SIZE n | 3R
R705X013 1/2" 10 100

RGTG Manual straight valve, screwed ends chrome
plated and self-sealing tail pieces.
Robinet droit simple réglage série fer, chromé avec
douille auto-étanche.

PyuHoW npsAAMoii KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN, C
OTBOAAMM U TePMETUYHON NPOKNAAKOIA.

| PRODUCTCODE _______size = Bf

Ee

R6X032 3/8" 1 50

R6X033 1/2" 1 50
Technical communication R6X034 3/4"* 5 50

0157EN-0157RF R6X035 17 22
R6X036 1"1/4* 110
*Tail piece without self sealing
*Douille sans joint auto-étanche
*[lampy6ox 6e3 2epmemuyHoli npoknaoku

Manual straight valve, chrome plated and self-

sealing tail pieces.

Robinet droit simple réglage, série alésage,

chromé avec douille auto-étanche.

PyyHo npsAmoi KnanaH,XxpoMUpoBaHHbIN, C

OTBOAAMU C FepMETUYHON NPOKNAAKON.

PRODUCT CODE | SIZE | n | Em

R27X032 3/8"x16 1 50

R27X033 1/2"x16 1 50
Technical communication R27X034 1/2"x18 1 50

WIS/ R27X035 3/4"x18* 5 50
R27X036 3/4"x22* 5 50

*Tail piece without self sealing
* Douille sans joint auto-étanche

*ﬂamii&m Ge3 zeEMemuwHoﬁ nio;maﬁxu

Adaptor connection, to complete with R178 or R179.
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179.

C BblIBOAOM N nepexopHuka R178, R179.

Manual radiator valve handwheel, screwed ends
R706A and self-sealing tail pieces.
Robinet simple réglage avec douille auto-étanche.

PyuHown KnanaH ana papnaTtopa c OTBOAOM 1
repmeTUYHON NPOKNafaKom.

PRODUCT CODE | SIZE | w/ | =
R706X013 1/2" 10 100

Ve

VALVES WITH THERMOSTATIC OPTION
ROBINET THERMOSTATISABLE
TEPMOCTATUYECKWE KNTATAHbI

R421TG Micrometric angle valve with thermostatic option
chrome plated, screwed ends and self-sealing tail

pieces.

Robinet micrométrique thermostatisable, équerre
chromé, série fer et douille avec joint auto-
étanche.

YrnoBoi MUKpomeTpuyeckumii TepMocTaTuyecknin
KnanaH, XpOMUpPOBaHHbII, C OTBOJAMU C
repmeTUYHOIN NPOKNaaKon.

PRODUCT CODE ‘ SIZE

Technical communication (]
O1S7EN-OTS7RF R421X132 3/8"+ 150
R421X133 1/2" %% 1 50
R421X034 3/4"* 5 50
R421X035 1"* 2 2

* Tail piece without self sealing

*Douille sans joint auto-étanche
*

[lampyGox 6e3 2epmemuyHoll npoknaoku
CERTIFICATION AND SYMBOLS

g

028

R422TG Micrometric straight valve with thermostatic
option chrome plated, screwed ends and self-
sealing tail pieces.

Robinet micrométrique thermostatisable, droit,
chromé série fer et douille avec joint auto-étanche.

MpsAaMo MUKPOMETPUYECKUNIA TEPMOCTaTUYECKINI
KnanaH, XpOMUPOBaHHbIiA, C OTBOZAMM C
repMeTUYHO NPOKNAAKOIA.

b

PRODUCT CODE ‘ SIZE

L}
Technical communication R422X132 3/8"** 1 50
DT R422X133 1275 150
R422X034 3/47* 5 50
R422X035 1"* 2.2

* Tail piece without self sealing
*Douille sans joint auto-étanche
*lampy6ok 6e3 2epymemuyHol npokaaok
CERTIFICATION AND SYMBOLS
*%

028



R431T

[

-

Technical communication
0157EN-0157RF

Technical communication
0157EN-0157RF

R403TG

Micrometric angle valve with thermostatic option,
chrome plated and self-sealing tail pieces.

Robinet micrométrique thermostatisable, équerre
chromé, série adaptateur et douille avec joint
auto-étanche.

YrnoBoi MUKpomeTpuyeckunii TepMocTaTu4yecKnin
KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN, C OTBOAAMM C
repmeTUYHON NPOKNaaKon.

PRODUCT CODE | SIZE
R431X032 3/8"x16
R431X033 1/2"x16
R431X034 1/2"x18
R431EX037 1/2"x3/4"E

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateurs R178, R179 or R179AM.

C BbiBOAOM AnA nepexoaHuka R178 R179 nnm R179AM.

Angle valve with thermostatic option, chrome
plated with iron pipe connection self-sealing
tail piece with cover to protect body before
assembling.

Robinet micrométrique thermostatisable équerre
chromé attente femelle pas du gaz capuchon de
chantier et douille auto-étanche.

YrnoBoii TepMmocTaTUYeCKNiA Knanax,
XPOMUPOBAHHbIN, C OTBOAOM C FepMETUYHON
NPOKNagKou 1 3alMTHbIM KONIMaYyKoM.

PRODUCT CODE | SIZE | m | mm
R401X132 3/8"%* 1 50
R401X133 1/2"** 150
R401X034 3/4"* 5 50
R401X035 1% 2 2

*Tail piece without self sealing
*Douille sans joint auto-étanche

*lampy6ok Ge3 2epmemuyHol npoxnaoku
CERTIFICATION AND SYMBOLS
*% E

028

Valve with thermostatic option with protection
cover, angle version, chrome plated, self-sealing
tail piece. Available in 2" size, right and left.

Robinet thermostatisable avec capuchon de
chantier, modéle équerre, chromé et douille
auto-étanche. Disponible en 2" modéle droite et
gauche.

KnanaH TepmocTaTnyeckuii, ¢ 3aluTHbIM
KONMa4yKoM, Yr/I0BOW, XPOMUPOBaHHbIN, C
OTBOAOM C repMeTMYHOI NpoKaagkon. Pasmep 2 *
npaBblii N NEBbIN.

SIZE

PRODUCT CODE | | n

R403X034 1/2'x18 riiht 1 50

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.

Raccordement avec adaptateurs R178,R179 or R179AM.

C BbIBOAOM AnA nepexopHuka R178, R179 unm R179AM.

R432T

Technical communication
0157EN-0157RF

Technical communication
0157EN-0157RF

CHAPTER 1

Micrometric straight valve with thermostatic
option, chrome plated and self-sealing tail pieces.

Robinet micrométrique thermostatisable, droit
chromé, série adaptateur et douille avec joint
auto-étanche.

MpAamo MUKpOMETPUYECKN TEPMOCTaTUYECKUI
KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN, C OTBOAAMM C
repmeTUYHOIN NPOKNaaKon.

PRODUCT CODE | SIZE
R432X032 3/8"x16
R432X033 1/2"x16
R432X034 1/2"x18
R432EX037 1/2"x3/4"E

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateurs R178, R179 or R179AM.

C BbiBOAOM fnA nepexoaHuka R178 R179 nnm R179AM.

Straight valve with thermostatic option, chrome
plated with iron pipe connection self-sealing
tail piece with cover to protect body before
assembling.

Robinet micrométrique thermostatisable droit,
chromé attente femelle pas du gaz capuchon de
chantier et douille auto-étanche.

MpAmoi TepmocTaTUYeCKNIA KnanaH,
XPOMMPOBaHHbIN, C OTBOAOM C repMeTUYHON
NPOK/IaAKON N 3aLUTHBIM KOJINauyKoM.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R402X132 3/8"** 1 50
R402X133 1/2"** 1 50
R402X034 3/4"* 5 50
R402X035 1% 2 2

*Tail piece without self sealing
*Douille sans joint auto-étanche

Valve with thermostatic option with protection
cover, angle version, chrome plated, self-sealing
tail piece. Available in 72" size, right and left.

Robinet thermostatisable avec capuchon de
chantier, modeéle équerre, chromé et douille
auto-étanche. Disponible en 72" modéle droite et
gauche.

KnanaH TepmocTaTnyeckui, ¢ 3alnTHbIM
KOJINaYyKoM, YrNOBOW, XPOMMPOBAHHbIN, C
OTBOAOM C repMeTMYHOI NpoKaaaKkon. Pasmep 2
npaBblii U NeBbINA.

PRODUCT CODE
R403X024

SIZE
1/2"x18 left 1

50

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateurs R178,R179 or R179AM.

C BbiBOAOM AnA nepexopHuka R178, R179 unm R179AM.



R411

tos

Technical communication
0157EN-0157RF

R435TG

Technical communication
0157EN-0157RF

Angle valve with thermostatic option, chrome
plated, with connection for adaptor, self-sealing
tail piece, with cover to protect body before
assembling.

Robinet micrométrique thermostatisable équerre,
chromé attente male pour adaptateur capuchon
de chantier et douille auto-étanche.

YrnoBoii TepMocTaTMyeCcKuil KnanaH,
XPOMMPOBaHHbIN, C KpenneHmem ans
nepexofHNKa, C OTBOAOM C repMETUYHOMN
NPOKNAAKON 1 3aLUTHBIM KOMayKoM.

IMMHEEIIIIIIE!IIIIIIE]

R411X032 3/8"x16
R411X033 1/2"x16 1 50
R411X034 1/2'x18 1 50

Adaptor connection, to complete with R178 R179 or
R179AM.

Raccordement avec adaptateurs R178, R179 or R179AM.

C BbiIBOAOM AnA nepexoaHuka R178, R179 nnm R179AM.

Micrometric angle valve with thermostatic option,
chrome plated and self-sealing tail pieces.

Robinet micrométrique thermostatisable, équerre
inversée chromé, série adaptateur et douille avec
joint auto-étanche.

YrnoBoii MMKPOMETPUYECKNI TepMOCTaTUYECKNIA
KnanaH XpOMMUpPOBaHHbI, C OTBOAAMU C
repMeTUYHO NPOKIaAKOoN.

PRODUCT CODE | SIZE
R435X033 172°x1/2"F
R435X042 1/2"x16
R435X043 1/2"x18

R435X042, R435X043: Adaptor connection, to complete
with R178 R179 or R179AM.

R435X042, R435X043: Raccordement avec adaptateurs
R178,R179 or R179AM.

R435X042, R435X043: C BbIBOAOM ANA NepexofHuKa
R178 nnn R179.

Technical communication
0157EN-0157RF

Technical communication
0157EN-0157RF

Straight valve with thermostatic option, chrome
plated, with connection for adaptor, self-sealing
tail piece, with cover to protect body before
assembling.

Robinet micrométrique thermostatisable droit,
chromé attente male pour adaptateur capuchon
de chantier et douille auto-étanche.

MpAmoi TepmocTaTUYECKNIA KnanaH,
XPOMMPOBaHHbIN, C KpenneHmem ans
nepexofHNKa, C OTBOAOM C repMETUYHOMN
NPOKNAAKOW 1 3aLUTHBIM KOMMaYyKoM.

IMMHEEIIIIIIE!IIIIIIE]

R412X032 3/8"x16
R412X033 1/2'x16 1 50
R412X034 1/2"x18 1 50

Adaptor connection, to complete with R178 R179 or
R179AM.

Raccordement avec adaptateurs R178, R179 or R179AM.

C BbiBOAOM AnA nepexoaHuka R178 R179 nnm R179AM.

Angle valve with thermostatic option, chrome
plated self-sealing tail piece, with cover to protect
body before assembling.

Robinet micrométrique thermostatisable droit,
chromé attente male pour adaptateur, capuchon
de chantier et douille auto-étanche.

YrnoBoii TepMmocTaTUYECKNIA KnanaH
XPOMUPOBAHHbIN, C OTBOAOM C FePMETUYHON
NPOKNagKou 1 3alMTHbIM KOJINauyKoM.

PRODUCT CODE SIZE

L}
R415X033 1/2'x1/2"F 1 50
R415X042 1/2"x16 1 50
R415X043 1/2'x18 1 50

R415X042, R415X043: Adaptor connection, to complete
with R178 R179 or R179AM.

R415X042, R415X043: Raccordement avec adaptateurs
R178,R179 or R179AM.

C BbiBOAOM AnA nepexoaHuka R178 R179 nnm R179AM.

VALVE WITH PRECISION ADJUSTMENT NUMBERSCALE

VANNES AVEC PREREGLAGE
KNAMNAHbI C NPEABAPUTENIbHOW PETY/IMPOBKOM

B

Angle valve with precision adjustment
numberscale and protection cap, chrome plated
screwed ends.

Robinet équerre micrométrique thermostatisable,
douille étanche nickelé et chromé.

YrnoBoi TepMocTaTMyeCcKuii KnanaH c
npeABapuUTENbHO PerynnpoBKO 1 3alUTHbIM
KONMNAaYKoM, XPOMMNPOBAHHbIIA.

PRODUCT CODE | SIZE
R401PX033 172" 10 100
R401PX034 3/4" 5 50

For adjustment use key R73P.
Réglages a effectuer avec la clé R73P.

[ina perynmpoBKu ncnonb3osatb Koy R73P.

R402PTG

Straight valve with precision adjustment
numberscale and protection cap, chrome plated
screwed ends.

Robinet droit micrométrique thermostatisable,
douille étanche nickelé et chromé.

MpAmoi TepmocTaTUYeCKMIiA KnanaH ¢
npeABapuUTENbHOI PerynnpoBKOi 1 3alUTHbIM
KOJINAYKOM, XPOMMPOBAHHbIIA.
PRODUCT CODE | SIZE
R402PX033 1/2"
R402PX034 3/4" 5

For adjustment use key R73P.
Réglages a effectuer avec la clé R73P.

[ina perynmpoBKu ncnonb3osatb Koy R73P.



Micrometric angle valve with thermostatic option,
chrome plated, with presetting, with adaptor
connection and self-sealing tail piece.

Robinet thermostatisable avec préréglage, modéle
équerre, chrome, alésage adaptateur et douille
auto-étanche.

KnanaH ana pagnatopos, yrnoeot,
XPOMMPOBaHHbIN, C NpeABapuUTeNbHON
HaCTPOWKON, C coefiHeHNeM AnA apanTepa n
CamMOyNOTHAOWMMCA NaTpyGKom.

PRODUCT CODE SIZE a [T
R415PX042 1/2"x16 1 50

For adjustment use key R73P.
Réglages a effectuer avec la clé R73P.

[ina perynmpoBKu ncnonb3osatb Koy R73P.

INCREASED PASSAGE VALVES
SOUPAPE DE PASSAGE ACCRUE

KNAMAHbI C YBEJTMYEHHbBIM MPOXOA0OM

Key for R401RTG R402PTG and R415PTG.
Clef de réglage pour R401PTG, R402PTG, R415PTG.

Kniou gna perynuposku knanasos R401PTG,
R402PTG n R415PTG.

PRODUCT CODE | SIZE
R73PY001 -

Valve with thermostatic option, with protection
cover, angle version, chrome plated with iron pipe
connection, “D” series - European legislation EN
215.

Robinet thermostatisable avec capuchon de
chantier, modeéle équerre, chromé, raccordement
via filet universel femelle. Série “D” - la législation
européenne EN 215.

KnanaH TepmocTaTnyeckuin ¢ 3aluTHbIM
KOJINa4yKoM, Yr1OBOIA, XpOMUPOBaHHbII,
NoAK/oYeHME CO CTOPOHBI Tpy6onpoBsoaa
BHYTpeHAA Tpy6HanA pe3bba. Cepua “D” -
eBponeicknint Hopmatus EN 215.

PRODUCT CODE | SIZE | n | Em
R401DX003 172" 10100
R401DX004 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS

E

028

Angle valve with thermostatic option
(thermostatic adaptor connection 30x1,5mm) with
cover to protect body before assembling.

Robinet équerre thermostatisable (Raccordement
téte hermostatique M30 x 1,5 mm) avec capuchon
de protection de chantier.

YrnoBoi TepMocTaTMUeCcKui KnanaH
(moakniouyeHVie TEPMOCTaTUYECKON FONIOBKA
30x1,5MM) € 3aLUNTHBIM KOJIMAauYKOM.

Technical communication PRODUCT CODE SIZE n | 3R
OISR R401HX003 1/2" 1 50
R401HX004 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS

028

To be completed with R470H and R460H, R452H.

A utiliser avec une téte thermostatique R470H et R460H,
R452H.

CoBMmecTVM ¢ Tepmoronoskammn R470H n R460H, R452H.

402D

Technical communication
0157EN-0157RF

Valve with thermostatic option, with protection
cover, straight version, chrome plated with iron
pipe connection, “D” series - European legislation
EN 215.

Robinet thermostatisable avec capuchon de
chantier, modéle droit, chromé, raccordement
via filet universel femelle. Série “D"- la législation
européenne EN 215.

KnanaH TepmocTaTyecKunii € 3alnuTHbIM
KOJINa4yKoM, MPAMON, XPOMMUPOBaHHbIN,
NoAK/IloYEeHME CO CTOPOHBI Tpy6onpoBoaa
BHYTpeHAA Tpy6HanA pe3bba. Cepusa “D”-
eBponenckniit Hopmatue EN 215.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R402DX003 172 10 100
R402DX004 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS

028

Straight valve with thermostatic option
(thermostatic adaptor connection 30x1,5mm) with
cover to protect body before assembling.

Robinet droit thermostatisable (Raccordement
téte thermostatique M 30 x 1,5 mm) avec
capuchon de protection de chantier.

Mpamoi TepmocTaTMUyeCKN KnanaH
(nopKnioyeHVe TepMOCTaTUYECKON FONOBKN
30x1,5MM) € 3aLUTHBIM KOJIMAUYKOM.

PRODUCT CODE SIZE LI ]
R402HX003 12" 1 50
R402HX004 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS

028

To be completed with R470H and R460H, R452H.

A utiliser avec une téte thermostatique R470H et R460H,
R452H.

CoBMmecTVM ¢ Tepmoronoskammn R470H n R460H, R452H.



LOCKSHIELD VALVES
ORGANES DE REGLAGE
OTCEYHbIE KNTAMAHbI

Angle lockshield valve with plastic coated
tailpiece, chrome plated screwed ends and self-
sealing tail pieces.

Coude de réglage chromé, série fer et douille avec
joint auto-étanche.

YrnoBow OTCeYHOW KnanaH C MOKPbITbIM
NNacTMKOM OTBOAOM, XPOMUPOBAHHbIN, C
OTBOAAMM C FePMETNYHON NPOKIAAKON.

-_IIEI

R16X032 3/8" 1
R16X033 172" 1 50
R16EX037 1/2"3/4"E 1 50

Angle lockshield valve chrome plated and self-
sealing tail pieces.

Coude de réglage, chromé, série adaptateur et
douille avec joint auto-étanche.

YrnoBon oTce4HOI KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN, C
| OTBOAAMU C repMeTUYHON NPOKNafKOoN.

PRODUCT CODE 5r43 n |32
R29EX037 1/2"3/4"E 1 50
R29X032 3/8"x16 1 50
Technical communication R29X033 1/2"x16 1 50
OISO R29X034 1/2'x18 1 50
R29X035 3/4"x18* 5 50
R29X036 3/4"x22* 5 50

*Tail piece without self sealing and brass caps
*Douille sans joint auto-étanche, capuchons en laiton.

*ﬂamiiﬁtm Ge3 eeiMemWHoﬁ nﬁotmaaku cam ‘HHI:/MU KOINaYKamu

Adaptor connection, to complete with R178 R179 or
R179AM.

Raccordement avec adaptateurs R178 R179 ou R179AM.

C BbiBOAOM ANnA nepexoaHuka R178 R179 nnm R179AM.

Angle lockshield valve chrome plated, screwed
R14TG ends and elfsealing tail pieces.
Coude de réglage, chromé, série fer et douille avec

joint auto-étanche.

YrnoBo 0TCeYHOW KnanaH XpoOMUPOBaHHbIN, C
OTBOAAMM C FePMETNYHON NPOKIAAKON.

: i S PRODUCT CODE r43 LI -H
R14X032 3/8" 1 50
R14X033 172" 1 50
Technical communication R14X034 3/4"* 5 50
0157EN-0157RF R14X035 17* 2 2
R14X036 1"1/4* 22

*Tail piece without self sealing and brass caps
*Douille sans joint auto-étanche, capuchons en laiton.
*Mlampy6ok Ge3 2epmemuyHoti nPoKkaoku, C1AmyHH6IMU KOINaYKamu

m Angle lockshield valve chrome plated, screwed
ends.

Coude de réglage.

[S

_—
l.‘ 5'1 YrnoBou 0TCeYHOWN KnanaH, XpOMMUPOBaHHbIN, €
p"'_..-—'—'-- Tpy6HOI pe3bb6oii.

£ | _probucrcope | size = |38 |

R16DX002 3/8" 10 100
R16DX003 12" 10100
R16DX004 3/4" 5 50

In accordance with DIN 3842.

Suivant DIN 3842.

B cootsetctaum ¢ DIN 3842.

Straight lockshield valve with body incl. tailpiece
brass fi nish, screwed ends and self-sealing tail

pieces.

Té de réglage chromé, série fer et douille avec joint
auto-étanche.

Mpsamoi1 oTceyHOoI KnanaH XpoOMUPOBaHHbIN, C
OTBOAAMU C repMeTUYHON NPOKNafKON.

PRODUCT CODE SIZE u | =
R17X032 3/8" 1 50
R17X033 172" 1 50
R17EX037 1/2"x3/4"E 1 50

Straight lockshield valve, chrome plated and self-
sealing tail pieces.

Té de réglage, chromé, série adaptateur et douille
avec joint auto-étanche.

Mpamoi oTceyHo KnanaH XpOMUPOBaHHbIN, C
OTBOAAMU C repMEeTUYHON NPOKNAAKON.

-E-IIEI

R31EX037 112" X3/4"E 1
R31X032 3/8"x16 1 so
Technical communication R31X033 1/2"X1 6 1 50
GBS R31X034 1/2'x18 1 50
R31X035 3/4"x18* 5 50
R31X036 3/4"%22* 5 50

*Tail piece without self sealing and brass caps
*Douille sans joint auto-étanche, capuchons en laiton
*[lampyGok muyHol NDOKNAOKY, CIAMYHHbIMU KOINaYKaM,
Adaptor connection, to complete with R178 or R179.

Raccordement avec adaptateurs R178 or R179.

C BblIBOAOM fnA nepexoaHuka R178 unn R179.

Straight lockshield valve chrome plated, screwed
ends and selfsealing tail pieces.

Té de réglage, chromé, série fer et douille avec
joint auto-étanche.

Mpsmoi1 oTceyHOW KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN, C
OTBOAAMU C repMeTUYHON NPOKNafKON.
& PRODUCT CODE | SIZE | n | mm

R15X032 3/8" 1 50

R15X033 1/2" 1 50

Technical communication R15X034 3/4"* 5 50
0157EN-0157RF R15X035 17* 2 2
R15X036 1"1/4* 22

*Tail piece without self sealing and brass caps
*Douille sans joint auto-étanche, capuchons en laiton.
*[lampy6ox 6e3 2epmemuyHoLi npoknadku, CAAMYHHbIMU KOANAYKAMU.

m Straight lockshield valve chrome plated, screwed
ends.

Té de réglage.
?j.
g
. [’

Mpsamoi1 oTceyHOW KnanaH, XpOMNUPOBaHHbIN C
Tpy6HOI pe3b6oii.

PRODUCT CODE SIZE n | =
L R17DX002 3/8" 10 100
R17DX003 12" 10 100
R17DX004 3/4" 5 50

In accordance with DIN 3842.

Suivant DIN 3842.

B cootsetctaum ¢ DIN 3842.



m Angle lockshield valve solder end nickel plated.

Coude de réglage.

YrnoBoii 0TceuHoW KnanaH noa naky,

L"-__ T HUKeNMPOBaHHbIN.
=

F) LAl

y PRODUCT CODE 5r43 n |32
<k R16CX003 1/2"x15 1 100

In accordance with DIN 3842.
Suivant DIN 3842.

B cootBetctBuM ¢ DIN 3842.

Angle lockshield valve, with drain facility, self-
R714TG sealing tailpiece, chrome plate
Coude de réglage, avec mémoire et vidange,
douille étanche, nickelé chromé.

YrnoBoW oTce4HOI KjlanaH ¢ BO3MOXKHOCTbIO CliMBa
BOJbl M3 pajuaTopa, C OTBOAOM C repMeTUUHO
NPOKNafKoN, XpOMUPOBaHHbINA.

PRODUCT CODE ‘ SIZE

R714X032 3/8"

T R714%033 112"
R714X034 3/4"%

s,

*Tail piece without self sealing.
Douille sans joint autoétanche.
[ampyGox Ge3 eepmemuyroii npoknadku

m Straight lockshield valve, solder end nickel plated

Té de réglage.

MpAmoi1 oTceyHol KanaH nog naiky,
HUKENMPOBaHHbIN.

oy
el PRODUCT CODE 5r43 n |32
R17CX003 1/2"x15 1 100
w0

In accordance with DIN 3842.

Suivant DIN 3842.

B cootBetctBum ¢ DIN 3842.

Straight lockshield valve with drain facility, self-
sealing tailpiece, chrome plated.

Té de réglage, avec mémoire et vidange, douille
étanche, nickelé chromé.

MpAMoi1 oTceYHON KnanaH C BO3MOXHOCTbIO C/IMBa
BO/bl 3 pajmaTopa, C OTBOJIOM C FepMeTUYHOW
NPOKNafKoON, XPpOMUPOBaHHbINA.

PRODUCT CODE ‘ SIZE

R715X032 3/8"

T R715%033 112"
R715X034 3/47

*Tail piece without self sealing.
Douille sans joint autoétanche.
Tlampy6ok 6e3 2epmemuyHoll npoknadku

THERMOSTATIC HEADS

TETES THERMOSTATIQUES
TEPMOCTATUYECKWME TOJTIOBKK

R460 Thermostatic head with liquid sensor,with anti-
freeze protection position.

j A Téte thermostatique avec bulbe a soufflet, avec
'1 ”h Y position antigel.
| |

TEPMOCTaTVIlIeCKaﬂ rosoBKa C XNAKOCTHbIM
AaTYNKOM, C HaCTpOﬁIKOVI MpPoTNB 3aMOpaXXnBaHUA.

(S PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R460X001 1 50
CLIP
CLAR 7

Thermostatic head with wax sensor, with anti-
freeze protection position.
Téte thermostaque avec bulbe a cire, avec position
Il ' 1 |
1
-

antigel.

TepmocTaTnyeckas ronoska ¢ napa$guHOBbIM
[aTYNKOM, C HACTPONKON NPOTNB 3aMOpaXnBaHuA.

i PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R452X101 - 1 50
CERTIFICATION AND SYMBOLS
Technical communication 1-502GB
CLIP, E

CLAP .2

Thermostatic head with liquid sensor with anti-
freeze protection position.
; ] Téte thermostaque avec bulbe a soufflet, avec
II({ ‘\\\x

position antigel.
)
it

TepMOCTaTI/IlIeCKaﬂ rosI0BKa C XXNAKOCTHbIM
AaTYNKOM, C HaCTpOIZKOI‘;I NpoTNB 3aMOpaXXnBaHUA.

o Vb PRODUCT CODE | SIZE | w | =
R470X001 = 1 50
Technical communication
0112EN-0112RF CLIP, E
CLAR 7

Thermostatic head with wax sensor.
R458

Téte thermostatique, bulbe a cire.

TepmocTaTuyeckas rofioBkKa ¢ napagpuHoBbIM
AATYVKOM.

| _Probucrcobe | size = | 3§ |

~ R458X001 - 1 50

-
@LEP@

CLAR



Thermostatic head with liquid sensor,with anti-
R460 freeze protection position, valve 30x1,5 mm

(R401H-R402H-R403H L R)
ETTTI
U !\ \
il

Téte thermostatique avec bulbe a soufflet, avec
position antigel, robinet attack 30x1,5 mm
(R401H-R402H-R403H L R)

TepmocTaTnyeckas ronoBKa ¢ >KUAKOCTHbIM AATYNKOM C
HaKugHow rankoin M30x1,5. (R401H-R402H-R403H L R)

il PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
I =T R460HX011 150
Technical communication 0170RF CERTIFICATION AND SYMBOLS

E

028

Thermostatic head with remote sensor and setting
on the valve, with anti-freeze protection position.
Téte thermostatique avec bulbe a distance (a
soufflet) et position antigel.

L d

TepMOCTaTVIlIeCKaﬂ rosioBKa C BbIHOCHbIM

i TR | AaTYMKOM 1 PETYNIMPOBKOI Ha perynaTope, ¢
r ” v HaCTPOWKOWN NPOTMB 3aMOopaXknuBaHus.
= PRODUCT CODE 3r43 n |32
R462X002 2m 1 25
Technical communication 4056  R462X005 S5m 1 25
R462X010 10m 1 25
R462X015 15m 1 25
*Last in production
A équisement de stock

[Tpekpauer npou3800cmeeHHolll 8bINYCK

Thermostatic head with liquid sensor, with anti-
freeze protection position with threaded ring.

Connection 30x1,5 or R401H, R402H Giacomini
(. h
AN
i

.9

Technical communication 0141GB

Téte thermostatique avec bulbe a soufflet avec
position antigel et écrou chromé. Pour completer
R401H, R402H-Raccordement 30x1.5.
TepmocTaTnyeckas ronoBKa C >KUAKOCTHbIM

[aTUMKOM, C HACTPOIKOV MPOTUB 3aMOPaKNBaHUA
1 raiikon c pe3b6oBbim coeguHeHnem M30x1,5

KnanaHbl Giacomini R401H, R402H.
30x1,5 1 50

PRODUCT CODE
CERTIFICATION AND SYMBOLS

R470HX001

028

Wax thermostatic head with threaded ring for
special body.

Téte thermostatique bulbe a cire, avec écrou
tournant pour corps spécifique.

TepmocTaTuyeckas rofioBKa € XXUAKOCTHbIM
[ATYNKOM C HaKugHou rankom M30x1,5.

- PRODUCT CODE SIZE a | E=
u R452HX101 30x1,5 1 50
Connection 30x1,5 or R401H, R402H Giacomini valve.

Raccordement 30x1.5 ou R401H, R402H robinet
Giacomini.

CoegunHeHme 30x1,5 nnu knanaxbl Giacomini R401H,
R402H.

m Thermostatic head with remote sensor.

Téte thermostatique avec bulbe et commande a

,r"'_;? distance.
LT, TepMOCTaTI/I‘-IECKaiI rosoBKa C BbIHOCHbIM
[aTYMKOM.
—
| ) PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
\ # R463X002 2m 1 2
st S RA63X005 5m 120
R463X010 10m* 1 20
Technical communication 4056 R463X015 15m* 1 20
*Last in production
A équisement de stock

[pekpauser npou380dcmaeHHbiLi 8bINYCK

The advantages of the Keymark application are important

» Testing of the radiator valves according to the European standard
- Quality guarantee of the manufacturer, who shall apply the quality management system at least at 1ISO 9001 level
- Samples of radiator valves collected directly from the current production by an independent inspector

» Regular monitoring of the product and the quality management system of the manufacturer.

In a single market, we need a single mark

Kenmapk (3HaK Kntoya)

Keymark

Giacomini confirms the care to the product quality, by adopting the European mark
KEYMARK E for the thermostatic radiator valves. The new quality mark will replace
the mark Cencer YI, used till today. Keymark is an European conformity mark be-
longing to CEN (European Committee for Standardization), that sets up to become
the European quality symbol, harmonizing the single national certification schemes.
Keymark is therefore more suited to the requirements of an international reality such
as Giacomini, committed to exporting Italian quality all over the world.

Giacomini noaTBepXAaeT 3a60Ty 0 KayecTBe NPOAYKLMW, MPUHMMAA €BPONENCKUI 3HaK «KeliMapK» Ana TepMOCTAaTUYECKNX PaSUaTOPHbIX KNanaHoB.
OTOT HOBbI 3HaK KayecTBa 3aMeHAT 3Hak Cencer, KOTOPbIN UCMONb30BancA [0 CUX Mop. «Kenmapk» - 3TO eBPOMEWCKUI 3HAaK COOTBETCTBUA,
npuHagnexawmin CEN (EBponeiickoMy KOMUTETY MO CTaHAAPTM3aLuu), KOTOPbIN CTaHOBMTCA 3HAKOM €BPOMENCKOro KayecTBa, COracoBaHHbIN C
HaLMOHaNbHbIMK CXxemamu cepTudrKaumn. Bcnegctare storo «Kelimapk» 6onee noaxogut K TpeboBaHWAM MEXAYHAPOAHbIX KOMMAHWM, TaknX, Kak
Giacomini, 3KcnopTMpYOLMX UTAIbAHCKOE KaueCTBO MO BCEMY MUPY.

MpenmyLiecTBa Ncnonb3oBaHNA «KeiMapK» 3HaUNTESNbHbI:

+ icnblTaHnA pagnaTopHbIX KNanaHOB B COOTBETCTBMM C EBPONENCKUM CTaHAAPTOM.

+ KauecTBO rapaHTMpyemMoe Npou3BogmMTENIEM, KOTOPbIV JOMMKEH NCMOJIb30BaTb CMCTEMY KauecTBa He Hue ISO 9001.

» O6pa3ubl paAaTOPHbIX K1anaHOB OTOMPAIOTCA HEMOCPEeACTBEHHO HA MPOU3BOACTBE HE3aBMCUMbIM MHCMEKTOPOM.

+ PerynapHbiin KOHTPONb NPOAYKLMM N CUCTEMbI KayecTBa NPOU3BOAUTENA.

Ha o6wiem pbIHKe, HaM Hy>KeH 06 3HaK.




RADIATOR SYSTEM KITS
KIT POUR RADIATEURS
KOMIMNEKT AJ1A OTONUTE/bHbIX MPUBOPOB

Radiator system kit with angle valve and
lockshield

Kit radiateur avec robinet et té de réglage équerre.

Komnnekr ANA OTONUTENbHbIX I'IpVI60pOB: yrn080|7|

# TEePMOCTaTMUECKNIi KNamnaH, yrnoBomn OTCEUHON
Knanat.
PRODUCTCODE _______size &I
R705KX003 1/2"TF 1 25

Radiator system kit with R470H thermostatic head,
angle valve and lockshield steel connechion.

Kit pour radiateur R470H avec téte thermostatique,
angle valve et coude de réglage, série fer.

DHeprocbeperalowwuii KOMNNEKT AnA
oTonuTenbHoro npuéopa. Tepmoctatnueckas
ronoBKa R470H, TepmocTaTnyeckuin KnanaH,
OTCeYHOI KnanaH, BHYyTPeHHAA pe3bba,
yBeNIMYEHHbI MPOXOA.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R470FX002 3/8"TF-angle 1 10
R470FX003 1/2"TF-angle 1 10
R470FX012 3/8"TF-straight 110
R470FX013 1/2"TF-straight 110

Valve-lockshield valve kit, straight version, chrome
plated, with iron pipe connections.

Kit robinet - té de réglage, modéle droit, chromé,
raccordement via filet universel femelle.

:
g‘-‘ ﬁ ¥ r‘f_ KomnnekT Ans otonutenbHbIX Npr6opoB:

L PYYHOW KnanaH, OTCEYHOW K/lanaH, npAmble,
- - XpOMUupoBaHHbIe, NOAKNIYEHNE CO CTOPOHDbI
Tpy6onpoBoaa BHYTpeHAA TpyOHasA pe3bba.
PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R706KX003 1/2"TF 1 25

Radiator system kit with R470 thermostatic head,
angle valve and lockshield adaptor connechion
base 16.

Kit pour radiateur R470 avec téte thermostatique,
angle valve et coude de réglage, série adaptateur
base 16

SHeprocbeperaiowwmin KOMNNEeKT Ans
oTonuTenbHoro npuéopa. TepmoctaTnyeckas
ronoBka R470, TepmocTaTnyecKkuii KnamnaH,
OTCEeYHOI KnanaH, Hapy»Has pe3bb6a 16.

PRODUCT CODE | SIZE | u | Em
R470AX002 3/8"x16TR angle 1 10
R470AX003 1/2"x16TR-angle 1 10
R470AX012 3/8"x16TR-straight 1 10
R470AX013 1/2"x16TR-straight 110

Radiator angle system kit with R470H thermostatic
R470F-KV+ head, angle valve R402H and lockshield R15 steel
connechion.

Kit pour radiateur R470H avec téte thermostatique,
angle valve R402H et coude de réglage R15, série fer.

SHeproc6eperaloLmii KOMIIEKT ANA OTONUTENBHOIO
npubopa. TepmocTaTyeckas ronoska R470H,
TepMocTaTnyeckuii KnanaH R402H, otceuHon knanaH
R15, BHyTpeHHAA pe3b6a, yBeNMUYeHHbI NPoXop.

| PRODUCTCODE ______size = i

R470FX064 3/4"TF-straight 1 10
R470FX054 3/4"TF-angle 1 10
Ve N

R470F KOMIUJIEKT TEPMOCTATUYECKUA
ANA OTOMUTEJIbHbIX MPUBOPOB

TepmocTatnyecknii komnnekt Giacomini R470F coctont us Tpex
S/1IEMEHTOB: TEPMOCTAaTUYECKOrO KJanaHa, TepMOCTaTUYeCKon
roJIOBKM, M OTCEYHOrO KfanaHa.

TepmocTatnueckmm KOMMAEeKT npeaHasHayveH ana
VHANBUAYaNbHOro ABTOMaTUYECKOro perynmpoBaHua
nofaun TEMNOHOCUTENA B PaAvaTop C Lenbio noaaepaHua
TemnepaTypbl B NOMELLEHVN Ha 3aiaHHOM YPOBHE 1 SKOHOMUM
SHepruu.

Komnnektbl R470FX054 wn R470FX064, pasmepom  3/4
OT/IMYAET MPUMEHEHNE KNanaHoB, 06/1aJaloLLmnx MakCUMasibHO
BO3MO>HbIM MPOXOAOM. DTO pelleHne NO3BOAET NPUMEHATb
KomnnekTbl R470FX054 1 R470FX0648 ofHOTPYOHbIX CrcTEMAX
OTOMNEHNA C BepPTUKaNbHOW CTOAKOBOW pa3BoAKon (mpwu
06A3aTeNIbHON YCTaHOBKE BEPTMKabHOMo 6ainacHoro yyactka
B C/lyyae ero OTCyTCTBUA 1 COOMOAEHUN YCIIOBUI SKCNyaTauum
COrNMacHO TEXHUYECKOW AOKYMEHTauuu Ha usgenve). Takxe
komnnekTbl R470FX054 n R470FX064 moryT npMMeHATbCA U B
LBYXTPYOHbIX CCTEMaX OTOMAEHWS.




BRILLIANT VALVES
ROBINETS POUR SECHE SERVIETTE
KNANAHbI C TNAHLUEBbIM NOKPLITUEM

Angle manual valve for towel-dryer, brilliant
chrome plated, connection for Giacomini adaptor
and self-sealing tail pieces.

Robinet équerre simple réglage pour séche
serviette, chrome brillant, série alésage avec
douille auto-étanche.

YrnoBown py4Hou KnanaH AnA nonoteHuecywnTens,
XPOMMPOBAHHDIN, C 6niecTALell NOBEPXHOCTbIO,

C KpensieHeMm gnsa nepexofgHunka Giacomini ¢
OTBOJ @MU C FepMETUYHON NPOKNaAKo.

PRODUCT CODE 3r43 n | 3R
T25CX003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or
T179M.

A compléter par un adaptateur T178C ouT179M en
fonction du type de tube.

TpebyeTcAa ROYKOMMNIEKTOBATb COOTBETCTBYIOLLVIM
nepexofHnkom T178C nnnT179M.

Angle thermostatic valve for toweldryer, brilliant
chrome plated, connection for Giacomini adaptor
and self-sealing tail pieces.

Robinet équerre thermostatisable pour seche
serviette, chrome brillant, série alésage avec
douille auto-étanche.

YrnoBon TepmocTaTU4eCKUin KnanaH ans
nonoTeHLecyLwnTensa, XpOMUPOBaHHbIN, C
6necTsaLweli NOBEPXHOCTbIO, C KpenneHnem
AnA nepexopHuKa Giacomini c otBogamm ¢
repMeTUYHOW NPOKIAAKOIA.

PRODUCT CODE SIZE n | =
T431(X003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or
T179M.

A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en
fonction du type de tube.

TpebyeTca ROYKOMMNIEKTOBATb COOTBETCTBYIOLLVIM
nepexofHnkom T178C nnnT179M.

Angle lockshield valve for toweldryer, brilliant
chrome plated connection for Giacomini adaptor
and self-sealing tail pieces.

Coude de réglage équerre pour séche serviette,
chrome brillant, série alésage avec douille auto-
étanche.

YrnoBoi oTceyHol TepMmocTaTUYecKniA KnanaH
ANA NONOTEHLeCyLUINTeNA, XPOMUPOBaHHbIIA,

c 6necTALei NOBepPXHOCTbIO, C KpemnieHnem
AnA nepexogHuKa Giacomini c orBogamm ¢
repMeTUYHOW NPOKIaAKOIA.

PRODUCT CODE | SIZE | n
T29CX003 1/2"x16 1

To be completed with the appropriate adaptor T178C or
T179M.

A compléter par un adaptateur T178C ouT179M en
fonction du type de tube.

TpebyeTca fOyKOMNNEKTOBaTb COOTBETCTBYOWUM
nepexofHvkom T178C unnT179M.

Straight manual valve for toweldryer, brilliant
chrome plated connection for Giacomini adaptor
and self-sealing tail pieces.

Robinet droit simple réglage pour séche serviette,
chrome brillant, série alésage avec douille auto-
étanche.

Mpamoi pyuyHoli KnanaH AnsA NonoTeHUecywnTens,
XPOMMPOBaHHBIMN, C GnecTaALen NoBepXHOCTbIO,

C KpensieHeMm gna nepexofgHunka Giacomini ¢
OTBOJ@aMM C FepMETUYHON NPOKNaAKoW.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
T27CX003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or
T179M.

A compléter par un adaptateur T178C ouT179M en
fonction du type de tube.

TpebyeTca fOyKOMNNEKTOBaTb COOTBETCTBYOWUM
nepexofHnkom T178C nnnT179M.

Straight thermostatic valve for towel-dryer,
brilliant chrome plated, connection for Giacomini
adaptor and self-sealing tail pieces.

Robinet droit thermostatisable pour séche
serviette, chrome brillant, série alésage avec
douille auto-étanche.

Mpamoi TepmocTaTMyeCcKUi KnanaH gna
nonoTeHLecyLwnTensa, XpOMUPOBaHHbIN, C
6GnecTALeil NOBEPXHOCTbIO, C KpenneHnem
AnAa nepexopHuka Giacomini c otBogamm ¢
repmeTUYHOIN NPOKNaAKon.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
T432(CX003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or
T179M.

A compléter par un adaptateur T178C ouT179M en
fonction du type de tube.

TpebyeTca [OYKOMNNEKTOBaTb COOTBETCTBYOLWUM
nepexofHnkom T178C nnnT179M.

Straight lockshield valve for toweldryer, brilliant
chrome plated, connection for Giacomini adaptor
and self-sealing tail pieces.

Té de réglage droit pour séche serviette, chrome
brillant, série alésage avec douille auto-étanche.

MpAamMoi1 oTceyHON TepMmoCTaTUYECKNIA KnanaH
ANA NONOTEHLeCyLUINTeNA, XPOMUPOBaHHbIA,

¢ 6necTALleil NOBEPXHOCTbIO, C KpPeryieHnem
AnA nepexopHuKa Giacomini c otBogamm ¢
repMeTUYHO NPOKNAAKOM.

PRODUCT CODE | 743
T31CX003 1/2"x16

To be completed with the appropriate adaptor T178C or
T179M.

A compléter par un adaptateur T178C ouT179M en
fonction du type de tube.

TpebyeTca fOyKOMNNEKTOBaTb COOTBETCTBYOWUM
nepexofHnkom T178C nunnT179M.



3y
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T177

T175D

Thermostatic head with liquid sensor, brilliant
chrome plated.

Téte thermostatique avec bulbe liquide.

TepMOCTaTI/NeCKaﬂ rosI0oBKa C XXMAKOCTHbIM
AaTYNKOM, XPOMNPOBaHHasA, C GHECTFILI.IeﬁI
NOBepPXHOCTbIO.

PRODUCT CODE SIZE
T470CX001 = 1

Valve with thermostatic option for single pipe
systems, brilliant chrome plated, right hand

inlet to the radiator. Valve to be combined with
R171CY002, R171PY002 (@12) sensors. R178, T178
or T179 adaptors to be used for pipe connection.
Distance between the axis: 35mm.

Ensemble monotube pour le raccordement
vertical des radiateurs, chromé brillant, modéle
droite. A utiliser en combinaison avec tube
d’injection 12mm R171CY002 ou R171PY002.Pour
le raccordement du tuyau, utilisez les adaptateurs
T178C ou T179M. Entreaxe: 35mm.

KnanaH TepmocTaTtnyeckuin ansa ogHoTpy6HbIX
CMCTEM, XPOMUPOBAHHbIN MAHLEBDIN,
nogKnioyeHune cnpasa. Micnonb3osatb ¢ 30HAAMM
(@12) R171CY002, R171PY002. ina noaknioueHns
Tpy6bl Ncnonb3oBaTb nepexoaHukn R178,T178
nnn T179. MexoceBoe pacctoAaHue: 35mm.

SIZE w | 5=

1/2"x16DX 1 25

PRODUCT CODE
T357MX011

Brilliant chrome plated copper tube adaptor.
Adaptateur chromé brillant.

MepexofHNK XpOMUPOBaHHbIIA, C 6necTawei
MOBEPXHOCTbIO, ANsl MeAHON TPY6bl.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
T178CX012 16x10 1 15
T178CX013 16x12 1 15
T178CX015 16x14 1 15
T178CX016 16x15 1 15
T178CX018 16x16 1 15

APPLICATIONS

Conforme EN681-1

Brilliant chrome plated adaptor to convert copper
to iron connection.

Raccord chromé brillant pour transformer un
raccordement cuivre en raccordement fer.

MepexofHNK XpOMUPOBaHHbI, ¢ GnecTawein
NOBEPXHOCTbIO, ANA Npeo6pa3oBaHNA KpenneHms
ANA MefHOI TPy6bl B KpenneHne AnA ctanbHomn
Tpy6bI.

SIZE w | Em

1/2"x16 1 25

PRODUCT CODE
T177X010

Front cover for copper tube 12 to 18 brillant
chrome plated.

Rosace pour tube cuivre de 12 a 18 trou universel
chromée poli.

(DacapHan po3eTKa yHMBepcanbHasa Ans
MefHOI TPY6bl, XpOMMPOBaHHas ¢ GnecraAwein
NOBEPXHOCTbIO.

SIZE
12-18 1 25

PRODUCT CODE |
T175DX001

g

T15TG

T175D-1

Y

CHAPTER 1

Kit with micrometric valve with thermostatic
option and double angle lockshield valve for towel
dryer; available with right valve and left lockshield
valve, or with left valve and right lockshield valve.

Kit avec robinet micrométrique thermostatisable
et double coude de réglage pour séche serviette.

lpynna: MUKpomeTpruyecKnii TepMmocTaTuyeckmi
KnanaH 1 0TCeYHON KnanaH JBOWHOrO yrna.
MmeeTca B BepcuAX: K/lanaH cnpaBa-OTCEYHON
cneBa UK e KnanaH cneBa-oTCeYHON crpaBa.

PRODUCT CODE 74 n |32
T4391X023 1/2x16 left 110
T4391X033 1/2x16 right 110

Valve with thermostatic option for single pipe
systems, brilliant chrome plated, left hand inlet
to the radiator. Valve to be combined with to
R171CY002, R171PY002 (@12) sensors.
R178,T178 or T179 adaptors to be used for pipe
connection.

Distance between the axis: 35mm.

Ensemble monotube pour le raccordement
vertical des radiateurs, chromé brillant, modéle
gauche. A utiliser en combinaison avec tube
d’injection 12mm R171CY002 ou R171PY002. Pour
le accordement du tuyau, utilisez les adaptateurs
T178C ou T179M. Entreaxe: 35mm.

KnanaH TepmocTaTtnyeckuin ansa ogHOTPy6HbIX
CUCTEM, XPOMUPOBAHHbIN MAHLEBbIN,
nopaknioyeHme cnesa. icnonb3oBaTtb € 30HAaMU
(@12) R171CY002, R171PY002. ina nogknioyeHnA
Tpy6bl ncnonb3oBaTb NnepexogHuKku R178, T178
nnn T179. MexoceBoe paccTosaHue: 35mm.

PRODUCT CODE | SIZE
T358MX011 1/2" x16Left 1 25

Multilayer and synthetic pipe adaptor for towel
dryer lockshield valves and valves, base 16..

Adaptateur pour tube multicouche et plastique
pour robinet et organe de réglage chromé base 16.

MepexoAHNK ANA MHOTOCOMHBIX 1 MONVMEPHBIX
Tpy6, ANA KnanaHos..

PRODUCT CODE | SIZE | u | mm
T179MX005 16x(14x2) 110
T179MX009 16x(16x2) 110
T179MX010 16x(16x2,2) 1 10

APPLICATIONS

Conforme EN681-1

Brilliant chrome plated tail piece with self-sealing
for towel-dryer valves and lockshield valves.

Brillant piece chromée queue plaquée avec
auto-obturant pour séche-serviettes et les vannes
plombable.

OTBOA XPOMUPOBaAHHDIIA C 6NeCTALLEN MOBEPXHOCTbIO,
C YNIOTHEHNEM, ANA PEryNMPOBOYHbIX U OTCEYHbIX
KnanaHoB.

PRODUCT CODE
T15TGX004

SIZE
12"

Brilliant chrome plated front cover for micrometric
valve with thermostatic option and T439L double
angle lockshield valve kit.

Rosace chromé brillant pour kit avec robinet
thermostatisable et coude de réglage coaxiale
T439L.

Konnak xpoMypoBaHHbI FMAHLEBbIN ANA
KOMMMEKTa YrioBbIX TePMOCTaTUUYECKOrO
MUKPOMETPUYECKOro KnarnaHa 1 OTCe4YHOro
KnanaHa T439L.

PRODUCT CODE |
T175DX011

SIZE | =
1/2-16 125

1



VALVES FORTWIN PIPE SYSTEM
ROBINETS BITUBE
KNANAHbI ANA ABYXTPYBHbIX CUCTEM

Compact micrometric valve with thermostatic option

R440N for tqin pipe systems with built-in lockshield valve.

Distance between the axis 35 mm.

Robinet micrométrique thermostatisable compact,
pour installations bitube, avec réglage incorporé.
Entreaxe 35mm.

KnanaH MuKpomeTpuyecnkin TepmoctaTuyecknin
KOMMNaKTHbII AnA ABYXTPYOHbIX CMCTEM €O
BCTPOEHHbIM OTCEYHBbIM K/lanaHoMm. MexoceBoe
paccrtoaHue 35 mm.

Technical communication 0185EN

-_IIEI

R440NX032 1/2"x16

Angle micrometric valve with thermostatic option
for twin pipe systems right hand inlet to the
radiator, without tail piece.

Robinet micrométrique thermostatisable pour
installation bitube, équerre, alimentation a droite
du radiateur sans douille.

KnanaH MrukpomeTpuyeckuin TepmoctaTuyeckmin
ANA ABYXTPY6HbIX CUCTEM C NOABOAOM K
paavnaTopy cHu3y, NoAcoeAnHeHe cnpasa, 6e3

oTBOAa.
Technical communication 0185EN
PRODUCT CODE SIZE L]
R357BX062 1/2"X18 DXB 1
Last in production
A équisement de stock

I'Iiexia iiel-/ nioussoafmseHHb/ﬁ eb/niu{

Valve to be combined with (@12) R171FY002 sensors. Adaptor connection,
to complete with R178, R179 or R179AM.

Robinet associé aux sondes (@12) R171FY002.
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.

KnanaH ana noacoeavHeHus K 3oHaam (@ 12) R171FY002. CoeavHeHne ¢
nepexoAHvikom, ana R178, R179 unn R179AM.

R43 Micrometric unit with thermostatic option for twin
pipe systems, angle valve.

T

Groupe micrométrique thermostatisable, pour
installations bitube, robinet equerre.

lpynna MnkpomeTpuyeckaa TepmoctaTnyeckas
| ANA ABYXTPYGHbIX CUCTEM, YITTOBOI KnanaH.

w R438X052 1/2"x16 1 2

. R438X053 1/2"x18 1 20

, — | R438X036 1/2x18x15 i -

Technical commuqlcatlon technical Without chrome plated tube

communication 0185EN :
Sans tube chromé

%

Adaptor connection, to complete with R194 (@16), R178, R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateur R194 (@16), R178, R179 ou R179AM.

CoepnHeHvie ¢ nepexoaHuKkom, Ana R194 (@16), R178, R179 unun R179AM.

Micrometric unit with thermostatic option for twin
R438MTG pipe systems connection from wall, straight valve.
Groupe micrométrique thermostatisable, pour

installations bitube raccordement depuis le mur,
robinet droit.

[pynna MukpomeTpuyeckas TepMocTaTmyeckas
AN1A ABYXTPYGHbBIX CUCTEM € GOKOBbIM
NoAKI/I0YEHNEM, NPAMON KJlanaH.

=5 PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
Technical communication 0185EN sl e Ll L 2
R438MX036 1/2"x18x15 1 20
Without chrome plated tube
Sans tube chromé

be3 xiwuioeawou miim:r

Adaptor connection, to complete with R194 (316), R178, R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateur R194 (@16), R178, R179 ou R179AM.

CoepavnHeHue ¢ nepexoaHnKom, ans R194 (@16), R178, R179 nnm R179AM.

Straight micrometric valve with thermostatic

R356B1 option for twin pipe systems inlet to the radiator

from the bottom, with self - sealing tail piece.

Robinet micrométrique thermostatisable, pour
installations bitube droit, raccordement en partie

=l basse, avec douille auto-étanche.
A
P KnanaH MukpomeTpuyecknii TepmoctaTnyeckunin
¥ * ANA ABYXTPYOHbIX CUCTEM NPAMOIA C NOABOAOM K
&) paamnaTopy CHU3Y, C OTBOAOM.
Technical communication 0185EN PRODUCT CODE ‘ SIZE
R356BX062 1/2"X18
Injection pipe not included
Sonde non comprise
3010 He K n110YeH

Valve to be combined with (@12) R171FY002 sensors. Adaptor connection,
to complete with R178, R179 or R179AM.

Robinet associé aux sondes (@12) R171FY002.
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.

KnanaH ans noacoeanHeHns K 3oHaam (@ 12) R171FY002. CoeanHenne ¢
nepexoaHvkom, ana R178, R179 uan R179AM.

R358B1 Angle micrometric valve with thermostatic option
5 for twin pipe systems, left hand inlet to the

radiator, with self-sealing tail piece.

Robinet micrométrique thermostatisable pour
installation bitube, équerre, alimentation a gauche
du radiateur, avec douille auto-étanche.

KnanaH mukpomeTtpuyeckunii TepMmoctatmyecknin
ANA [BYXTPYOHbIX CUCTEM C MOABOAOM K
paamnaTopy cCHu3y, noficoeiHeHne CNeBa, C

OTBOAAOM.
Technical communication O15EN -_IIEI
R358BX062 1/2"x18 SXB 1
Injection pipe not included
Sonde non comprise

|

Valve to be combined with (@12) R171FY002 sensors. Adaptor connection,
to complete with R178, R179 or R179AM.

Robinet associé aux sondes (@12) R171FY002.
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.

KnanaH ana nogcoeanHeHns K 3oHaam (@ 12) R171FY002. CoeanHeHne ¢
nepexoaHvkom, Ana R178, R179 unn R179AM.

Micrometric unit with thermostatic option for twin
pipe systems, straight valve.

Groupe micrométrique thermostatisable, pour

installations bitube, robinet droit.

Ipynna MukpomeTpuyeckasa TepmocTaTmyeckas

| ANA [BYXTPYGHbIX CUCTEM, MPAMON KnanaH.
. I)? PRODUCT CODE SIZE | 5m
re R4381X037 1/2"x3/4°E 1 2
) R4381X043 1/2"x16 12
Technical communication 0185EN  R4381X044 1/2"x18 1 20
Without chrome plated tube
Sans tube chromé

be3 XiﬁMiiﬁesﬂﬁii miiibl

Adaptor connection, to complete with R194 (316), R178, R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateur R194 (@16), R178, R179 ou R179AM.

CoepnHeHvie ¢ nepexoaHuKkom, Ana R194 (@16), R178, R179 unmn R179AM.

R438P Micrometric unit with thermostatic option for twin
pipe systems.

5 Sh ] Groupe micrométrique thermostatisable, pour

installations bitube.
?i'
- -]:lj PRODUCT CODE SIZE -]
R438PX037 1/2"x3/4"E

Ipynna MukpomeTpuyeckasa TepmocTaTmyeckas
ANA ABYXTPYGHBIX CMCTEM.

[



VALVE FOR SINGLE AND TWIN PIPE SYSTEM
ROBINETS MONO-BITUBE
KNTANAHbI ANA OAHO-ABYX TPYBHbIX CUCTEM

Micrometric valve with thermostatic option for single and twin pipe systems with swivel connection between 0° and 180°, without sensor.
-R304TX011 and R304TX012 to be combined to R171CY001, R171PY001 (@11) sensors. -R304TX013 and R304TX014 to be combined to R171 C
Y002, R171PY002 (@12) sensors. -R304TX015, R304TX016, R304TX017, R304TX018 to be combined to R171CY003, R171PY003 (@14) sensors.
R178,T178 or T179 adaptors to be used for pipe connection. Distance between the axis: - for base 16: 35 mm - for base 18: 50 mm
APPLICATION TO TWIN PIPE SYSTEMS. In order to use R304T valve with twin pipe systems it is necessary to close the by-pass pipe completely,
acting on the external lockshield valve (E) with a 10 mm allen key. The balancing of the flow that crosses the heating element is obtained by
regulating the internal lockshield valve (1) with a 4 mm allen key. The complete closure of the internal lockshield valve allows to disconnect the
radiator from the system. For correct functioning of the valve the sensor needs to be installed in a way that it can protrude at least 2+3 mm
inside the tail piece. A good performance of the heating element can be obtained by using sensors long at least 2/3 of the radiator. For optimal
functioning of the valve the fluid should hit the bonnet control unit in opening direction, that is the flow pipe needs to be connected to the
connection nearest to the heating element.

Robinet thermostatisable pour installations monotube et bitube avec volant orientable entre 0° et 180°, livré sans sonde d'injection
-R304TX011 et R304TX012 utilisez la sonde (@11) R171CY001 ou R171PY001. -R304TX013 et R304TX014 utilisez la sonde (@12) R171CY002
ou R171PY002. -R304TX015, R304TX016, R304TX017, R304TX018 utilisez la sonde (@14) R171CY003 ou R171PY003. Pour le raccordement du
tuyau, utilisez les adaptateurs R178, R179 ou R179AM. Entraxe: - pour base 16: 35 mm - pour base 18: 50 mm

FONCTIONNEMENT BITUBE: Pour obtenir un fonctionnement bitube, fermer le by-pass en tournant complétement la tige externe (E), a I'aide
d’une clé hexagonale 10mm, dans le sens des aiguilles d’'une montre. La tige interne (I) permet, a I'aide d’une clé hexagonale 4mmde faire
I'équilibrage hydraulique du corps de chauffe ou offre la possibilité d'isoler le corps de chauffe (fermer complétement le volant manuel/la téte
thermostatique et la tige interne) et de I'enlever tandis que l'installation reste en fonction.

Pour garantir le bon fonctionnement, le tube d'injection est serré dans la douille de 'ensemble et doit étre positionné bien a ras du bord
inférieur de la douille. La longueur du tube d'injection doit toujours étre supérieur a 2/3 de la longueur du radiateur. Le sens de circulation
n'est pas imposé mais pour les grands corps de chauffe il faut utiliser la nipple la plus proche du corps de chauffe pour raccorder I'arrivée.

KnanaH TepmocTaTnyeckmnii MMKPOMeTpUYeCKUi AnsA ofHO-ABYXTPY6GHbIX cucTem, noanioyeHne TepmocTaTyeckas ronoBKaa noBopoTHoe OT
0° go 180°, 6e3 30HAa. R304TX011 1 R304TX012 ncnonb3osatb 30HA (@11) R171CY001, R171PY001 -R304TX013 1 R304TX014 ucnonb3oBatb
30HA (@12) R171CY002, R171PY002 -R304TX015, R304TX016, R304TX017, R304TX018 ncnonb3oBatb 30Hf (@14) R171CY003, R171PY003. Anna
noaknioyeHuns Tpy6bl ncnonb3osatb nepexoaHuku R178, R179 nnun R179AM. MexoceBoe paccTosiHue: - A 6a3bl 16: MM35 Mmm - Ans 6a3bl 18:
MM50 Mm

Wcnonb3oBaHue ana AByXTPY6HbIX cuctem. [ina ncnonb3oBaHua KnanaHa R304T B ABYXTPY6GHOI cucTeme, HEO6XOAMMO MOSTHOCTbIO 3aKpPbITh
xop 6aiinacca, 3aKpbiB HapY»KHbIl OTCEYHOI K/lamnaH WeCcTUrpaHHbIM Ktoyom Ha 10 MMm. BanaHcupoBKa pacxofa Yepes oTonuTenbHbIn
npu60op OCyLIeCTBNAETCA PEryNNPOBKOI BHYTPEHHErO OTCEYHOrO KlanaHa WeCcTUrpaHHbIM KNo4oMm Ha 4 MM. NMonHoe 3aKpbiTe BHYTPEHHEro
OTCEYHOro KanaHa No3BOoJIAET OTK/YNTb OTONUTENbHbIN NPU6opP OT cucTembl. [1NA KOPPEKTHOro GYHKLMOHNPOBaHUA KnanaHa
PEKOMeHAYeTCs YCTaHOBUTb 30HA TakMM 06pa3om, UTo6bl OH 3axoAnn BHYTPb pa36opHoro coeanHeHns Ha 2-3 mm. Boicokuii KM paguatopa
obecneynBaeT NpyMeHeHNe 30HAa J/IMHOI He MeHee 2/3 AnHbI paanaTtopa. [ina onTuManbHo paboTbl KnanaHa pekoMeHAyeTcs, YTo6bl
NOTOK TEMJIOHOCUTENA OMbIBaJl BEHTU/IbHYIO BCTaBKY KflaraHa B HanpaB/ieHN OTKPbITUSA, TO eCTb Tpy6GonpoBoa noAaun noAKniovaTb K
6nvKHEMY K oTONUTENIbHOMY NpUGopPyY BbiXoAy.

PRODUCT CODE \ SIZE | m | mm
R304TX011 1/2'x16 5 20
R304TX012 1/2'x18 5 20
R304TX013 3/4"x16 5 20
R304TX014 3/4"x18 5 20
R304TX015 1"x16 5 20
R304TX016 1"left x16 5 20
R304TX017 1"right x18 5 20
R304TX018 1”x18 B.SIN. 5 20

To be complete with R171C, R171P, R172-Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM,R304TX011, R304TX012: @11
R304TX013, R304TX014: @12, R304TX015, R304TX016, R304TX017, R304TX018: @14.

Associer avec R171C, R171P, R172-Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.

[na nogcoeamnenmna k R171C, R171P, R172 -CoeanHeHue ¢ nepexofHukom, ana R178, R179 unn R179AM.

Tail piece kit for R304T kit.
Kit douilles pour robinet R304T.

KomnnekTt gna knanaHa R304T.

|_probuctcobe | size = |33 |

P304TX003 12" i - M o
P304TX004 34 1L P Tailpiece
P304TX005 1,';|ght 1 - u Sensor holder separator
P304TX006 1"left 1 -

u Separator

g Valve body



VALVES FOR SINGLE PIPE SYSTEM
ROBINETS MONOTUBE

KNANAHbI 1A OAHOTPYBHbIX CUCTEM

Compact micrometric valve with thermostatic
option for single pipe system with built-in

lockshield valve.

Robinet micrométrique compact thermostatisable,
pour installation monotube, avec réglage
incorporé.

KnanaH MukpomeTpuyeckuin TepmoctaTnyeckmin
KOMMAKTHbIN ANA OAHOTPYOHbIX CUCTEM CO
BCTPOEHHbIM OTCEYHBIM KJ/lanaHoM.

i

Technical communication 0185EN (o)1 f<0]s] SIZE n | 3R

R437NX031 1/2x16 5 50

Inclusive of 45 cm probe - For the connection to the pipe,
use R178, R179 or R179AM adaptors.

Livré avec sonde de 45 cm-Pour le raccordement du tube
utiliser les adaptateurs R178, R178 ou R179AM.

[1nA NOAKMoYeHNs K Tpy6e NCNonb30BaTb NEPEXOAHNKN
R178,R179 unn R179AM - NmeeT 30HA 45 cm.

Angle micrometric valve with thermostatic option
for single pipe systems, right hand inlet to the

radiator, with self - sealing tail piece.

Robinet micrométrique thermostatisable pour
—— t installation monotube, équerre, alimentation a
droite, avec douille auto-étanche du radiateur.

KnanaH MukpomeTtpuyeckunii TepMmocTaTuyecknin
ANA OAHOTPY6HbIX CUCTEM C MOABOAOM K
paamnaTopy cnpaBa, C OTBOIOM.

Technical communication 0185EN

PRODUCT CODE | SIZE | =
R357MX062 1/2"x18 1 25

Injection pipe not included/Sonde non comprise/30H0 He 8K/04eH

Valve to be combined with (@12) R171FY002 sensors

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.
Robinet associé aux sondes (&12) R171FY002
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.
KnanaH gna nogcoeaviHeHna K 3oHgam (@ 12) R171FY002
CoepuHeHve ¢ nepexogHukom, na R178,R179 nnn R179AM.

Micrometric valve with thermostatic option for
single pipe system with built-in lockshield valve.

Micrométrique compact thermostatisable, pour
installation monotube, avec réglage incorporé.

KnanaH MnkpomeTpuyeckuin TepmoctaTuyeckmin
ANA OAHOTPYOHbIX CUCTEM CO BCTPOEHHbIM
OTCEYHbIM KJ1anaHomM.

PRODUCT CODE SIZE

R437X032 1/2"x18

Adaptor connection, to complete with R178,R179 or R179AM.
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.
CoepvHeHme ¢ nepexogHukom ana R178, R179 nnn R179AM.

Straight micrometric valve with thermostatic
option for single pipe systems inlet to the radiator

from the bottom, with self - sealing tail piece.

Robinet micrométrique thermostatisable, pour

.i-l- installations monotube droit, raccordement en
J - 5 partie basse, avec douille auto-étanche.
b
L?" i L KnanaH MnkpomeTtpuryecknii TepmoctaTnyeckmin
[i) t y ANA OAHOTPYGHBIX CUCTEM C MOABOAOM K pagnaTopy
CHU3Y, NofcoeAnHeHMe cnesa, 6e3 oTBopa.
R356MX061 1/2"x16
R356MX062 1/2"x18 1 50

Injection pipe not included/Sonde non comprise/30H He 8KtoYeH

Valve to be combined with (@12) R171FY002 sensors

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.
Robinet associé aux sondes (@12) R171FY002
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.
KnanaH ana noacoeamnHeHns K 3oHgam (@ 12) R171FY002
CoepuHeHve ¢ nepexogHukom, ana R178,R179 nnn R179AM.

Angle micrometric valve with thermostatic option
for single pipe systems, left hand inlet to the

radiator, with self-sealing tail piece.

Robinet micrométrique thermostatisable pour
v installation monotube, équerre, alimentation a
gauche du radiateur, avec douille auto étanche.

KnanaH MnkpomeTpuyeckuin TepmoctaTnyeckmin
ANA OAHOTPYOHbIX CUCTEM C NOABOAOM K
paamnaTopy ciieBa, C OTBOAOM.

Technical communication 0185EN PRODUCT CODE ‘ SIZE
R358MX062 1/2"x18 1 25

Injection pipe not included/Sonde non comprise/30H He 8KtoYeH

Valve to be combined with (@12) R171FY002 sensors

Adaptor connection, to complete with R178, R179 or R179AM.
Robinet associé aux sondes (@12) R171FY002
Raccordement avec adaptateur R178, R179 ou R179AM.
KnanaH gns nogcoeaviHeHns K 3oHgam (@ 12) R171FY002
CoepHeHVie ¢ nepexofHuKom, ana R178, R179 unn R179AM.

Micrometric unit with thermostatic option for
single pipe systems, angle valve.
Groupe micrométrique thermostatisable, pour

installations monotube, robinet équerre.

lpynna MnKkpomeTpuyeckas TepmocTaTnyeckas
I ANA OQHOTPYGHbIX CUCTEM, YINIOBON KnanaH.

(0 PRODUCT CODE SIZE w | 5E
:?‘i. R436X052 1/2"x16 1 2
= R436X053 1/2"x18 1 20

Technical communication 0185EN  Without chrome plated tube/Sans tube chromé/be3 xpomuposarHoli mpyGel
Adaptor connection, to complete with R194 (@16), R178,
R179 or R179AM.

Raccordement avec adaptateur R194 (216), R178, R179 ou
R179AM.

CoepivHeHVe ¢ nepexofHuKom, ansa R194 (@16), R178,
R179 nnn R179AM.

Micrometric unit with thermostatic option for
single pipe systems, straight valve.
Groupe micrométrique thermostatisable, pour
installations monotube, robinet droit.

prnna MUKpoMeTpuyeckana TepmMmocTtaTnyeckasn
ana 0AHOpr6HbIX ancTem, npﬂmoﬁ KnanaH.

PRODUCT CODE SIZE

e vy

L}
b2 R4361X043 1/2'x16 1 20
- R4361X044 1/2'x18 120

Technical communication 0185EN  Without chrome plated tube/Sans tube chromé/be3 xpomuposarroil mpy6b!

Adaptor connection, to complete with R194 (@16), R178,
R179 or R179AM.

Raccordement avec adaptateur R194 (216), R178, R179 ou
R179AM.

CoepiHeHVe ¢ nepexofHuKom, ansa R194 (216), R178,
R179 nnm R179AM.

m Manual valve for single pipe system with injection pipe.

Robinet manuel monotube avec sonde d’injection.

PyuHo KnanaH gna ofHOTPYGHOI ChCTeMbI.
PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R314NX002 1/2x16 MONOT+SONDA PL 10 20

R314X002: With injection pipe-Adaptor connection, to
complete with R178, R179 or R179AM.

R314X002:avec sonde d.injection - Raccordement avec
adaptateur R178, R179 ou R179AM.

R314X002: ¢ 30HaOM -CoeiuHEHNE C NEPEXOAHUKOM, ANA
R178, R179 nnn R179AM.

4

Technical communication 0185EN



Manual valve for single pipe systems with
possibility of micrometric preregulation without
injection pipe.

Robinet manuel pour installation monotube avec
réglage micrométrique possible, sans sonde.

PyuHoli KnanaH ana ogHOTPY6HbIX cMcTem ¢
BO3MOXHOCTbIO MUKPOMETPNYECKOI HacTPOIIKK,
6e3 30HAa.

R324NX017 1"rightx16 - @14

R324NX018 1"ri§htx18-¢14 20

To be completed with R171C, R171P, R172 - Adaptor
connection, to complete with R178, R179 or R179AM,

A associer avec R171C, R171P R172 -Raccordement avec
adaptateur R178, R179 ou R179AM.

Ina noacoepnHerus K R171C, R171P, R172CoeanHeHue ¢
nepexofHunkom, ana R178, R179 unu R179AM.

PRODUCT CODE ‘ SIZE

Technical communication 0185EN ~ R324NX011 1/2"x16- @11 1 20
R324NX012 1/2'x18- 211 1 20
R324NX013 3/4'x16- 212 1 2
R324NX014 3/4'x18- 212 1 20
R324NX015 1"leftx16 - @14 1 2
R324NX016 1"leftx18 - @14 1 20

1

1

Manual unit for single pipe system.

R314DN
{

Groupe manuel monotube.

lpynna pyyHas ana oqHOTPY6GHOIM cucTembl.

PRODUCT CODE SIZE w | 5E
R314DX032 1/2X16 MONOT.C/SND EST. 1 10

Without chrome plated tube/Sans tube chromé/be3 xpomupoearHoli mpyGel

e

Adaptor connection, to complete with R194 (@16), R178,

5€ R179 or R179AM.
Technical communication 0185EN | Raccordement avec adaptateur R194 (@16), R178, R179 ou
R179AM.

CoepviHeHMe ¢ nepexofHuKoMm, ans R194 (@16), R178,
R179 nnn R179AM.

Micrometric unit with thermostatic option for
single pipe systems connection from wall, straight
valve.

)

Groupe micrométrique thermostatisable, pour
installations monotube raccordement depuis le
mur, robinet droit.

Jl Mpynna mukpomeTpuyeckas TepmocTaTyeckas ans

J{. OAHOTPYOHbIX CCTEM C 60KOBbIM NOAKIIIOUEHNEM,
N »1 NPAMON KnanaH.
Technical communication 0185EN PRODUCT CODE ‘ SIZE ‘ u ==

R436MX033 1/2"x18 1 2

Without chrome plated tube/Sans tube chromé/be3 xpomuposarroti mpy6e!

Adaptor connection, to complete with R194 (216), R178,
R179 or R179AM.

Raccordement avec adaptateur R194 (216), R178, R179 ou
R179AM.

CoepivHeHVe ¢ NnepexofHuKkom, ansa R194 (@16), R178,
R179 nnn R179AM.

CAUTION

Only for the models requiring the use of the r171c or r171p injection pipe.
AVERTISSEMENT

Uni pour les modéles qui requié I'utilisation du tube d’injection R171Cou R171P.
BHUMAHME

Tonbko gna B p

Tpebyetca uc UHXeKTopHoro 3oHAa R171Cunn R171P

For the correct operation of the system, it is recommended to install the diameter 12 mm sensor, so
that it projects inside the tail piece for at least 2-3 mm, in order to avoid short circuits of the heating
fluid. To obtain a good output of the heat source, it is recommended to apply sensors having a length
equal to approx. 2/3 of the heat source itself.

Pour un fonctionnement correcte, il faut monter le tube d'injection avec diamétre 12mm de fagon
qu'il dépasse I'extrémité de la douille de minimum 2-3mm, de sorte qu‘on évite le court-circuit

du fluide. Afin d'obtenir un bon rendement du corps de chauffe, il est conseillé d'utiliser le tube
d'injection avec une longueur d’environ 2/3 de la longueur du corps de chauffe.

JinA npaBunbHOM paboTbl CUCTEMbI HEOGXOANMO BCTABUTb 30HA AaMeTpom 12 mm Takum
06pa3om, 4To6bl OH BXOAN BHYTPb OTBOZIAa MUHMMYM Ha 2-3 MM, C Lienblo n36exaTtb nepenycka
TennoHocuTens. [inA nporpeBaHA BCero OTONUTENIbHOTO Npnbopa peKoMeHAYeTCA UCMNoNb30BaTh
30HA ANINHON 2/3 ANIMHBI OTONUTENbHOIO Npu6opa.

SONDE

SONDE

30HAbI

Copper injecion pipe for valves for twin and single
pipe systems, lenght 450 mm.

Sonde cuivre pour robinets bitube et monotube,
longeur 450 mm.

e MepHbIii 30HA ANA KNanaHoB AN1A OAHOTPYGHbIX 1
ABYXTPYGHbIX c1CTeM, AfiHa 450 mm.
PRODUCT CODE | SIZE | n | Em
R171CY001 o1 1 =
R171CY002 012 =
R171CY003 014 i =

Chrome plated tube for unit for twin and single
pipe systems.

Canne chromée pour groupe pour installations
bitube and monotube.

5 XpomupoBaHHas Tpy6a Ans KnanaHoB Ans
OAHOTPYGHDBIX 1 ABYXTPYGHbIX CMCTEM.
PRODUCT CODE | SIZE |
R194X002 #16x600mm
R194X003 #16x900mm
R194X004 #16x1000mm
R194X006 #16x1200mm
R194X010 014x200mm*

*For angle valves and lockshiel valve for towel-dryer.
Pour les robinet équerre et les robinets séche serviette.
JInA yrNoBbIX N OTCEUHbIX KNanaHoB AR TepMOO6OopyAOBaHUSA.

Sensor for single pipe and twin pipe valves.

Tube d'injection pour ensembles monotube et
bitube.

MepHblii 30HA ANA KNanaHoB Ans OAHOTPYGHbIX N
== | ABYXTPYOHbIX cucTeM.

| _PRODUCTCoDE ___ size = &f
e R171FY002
s | R171FY012

kbl

D.12 L.450MM 1 100
D.12 L.200MM 1100

Sensor made of threaded copper, 12x1 mm diametr, to
be used with P15TGX045 threaded tail piece.

Tube en cuivre avec filet extérieur, diamétre 12x1mm, a
utiliser avec la douille filletée P12TGX045.

MegHbIl ¢ pe3b6oin, AnameTp 12x1 MM, UCMONb30BaTb C
otBoaom P15TGX045.

Plastic injecion pipe for valves for twin and single
pipe systems, lenght 450 mm.

Sonde plastique pour robinets bitube et
monotube, longeur 450 mm.

MnactmaccoBbIi 30HA ANA KNanaHoB AnA
OfIHOTPYGHbIX 11 ABYXTPYGHbBIX CUCTEM, [UTHa 450 MM.

PRODUCT CODE | SIZE
R171PY001 o1
R171PY002 812 1 -
R171PY003 014 i -



VALVES FOR STEEL PANELS
ROBINET POUR RADIATEURS
CMEUWATIbHBIE KNTANAHbI AJ1A PAOVWATOPOB

R385T

Description

Twin-pipe valve with thermostatic option for plates, with flat seat on
radiator connection, shut-off and balancing lockshield valves included.
The mounting of the thermostatic head is allowed only by right in the
angle versions R386T and T386 (brilliant chrome plated version for towel-
dryer), while in the straight version R385T, the thermostatic head can be
mounted either from right, or from left. By the installation, follow the flow
directions marked on the valve body. The supply includes the self-sealing
adaptors R483Y001 34"E flat seat) and R483Y002 (G 2" x G 34”).

- -
e 4 g

R386T

T386T

OnncaHue

Y3en HUXKHero NofKIIoUEHNsA CTaNbHbIX NaHeNbHbIX PaAMaTopoB 1 NoNoTeHUecylwrTenein
CHa6XeH TepPMOCTaTUYECKMM KJlanaHOM, OTCeYHbIM (6anaHCMPOBOYHbIM) KNlanaHoOM U
VIMeeT NoAcoeAVHEHME K PaanaTopy C IIOCKUM cefiom. YcTaHOBKa TepMOCTaTnyeckoi
ronoBku (noacoepauHenue Clip-Clap) npon3BoauTcsa TONbKO crpaBa Jisl YrIOBbIX BepCuii
R386T 1 T386 (xpommpoBaHHas NoNMpoBaHHaA BepCMsA AJ1A NoNoTeHuecyLumTenei); ansa
npamoi Bepcun R385T TepmoronoBka MoXeT 6bITb ycTaHOBNEHa Kak CrpaBa, TaK 1 CrieBa.
Mpu ycTaHoBKe cnepyiite 0603HaueHNAM HanpaBeHsA NOTOKa, HAHECEHHDBIM Ha Kopryce.
B KOMNNeKT BXOAAT afanTopbl ¢ ynnoreHnem — R483Y001 (34”E c nnockum cepnom) n
R483Y002 (G'2"x G¥%4").

298 ) ‘.ﬂ,‘ “ﬂ»‘ ) E5.298 G2, ‘ 612", ‘
o)== =—{== gy e
= %
R A , T [
e (‘% ?l ‘ ol A 5 AR
| o * T Y\
== , s ikl
G3/4'E G3/4'E 15 ‘ 27 29 50
I;T’ 50 ‘T’zs | 16,5 ) 42 1235
R385TX013 R386TX013 -T386TX013

Straight valve, twin-entry, nickel plated, with
lockshield valves for interception and balancing,
for steel plates.

Ensemble droit bitube avec possibilité d'arrét et
d’équilibrage nickelé et chromé.

MpAMoil HUKeNMPOBaHHbIN KnanaH ans
ABYXTPYOGHbIX CUCTEM C OTCEYHbIM KNlarnaHoMm Ans
nepekpbITUA N 6anNaHCUPOBKY, ANA CTaNbHbIX
paanaTopos.

Technical communication (E): eurocone

2-030GB-0130RF

= o
34718 5050
34PGIAE 550

PRODUCT CODE

R387X001
R387X002

Straight valve, nickel plated for single and twin-
entry, with lockshield valve for interception and
balancing, with possibility to drain water, for steel
plates.

Ensemble droit, nickelé, mono ou bitube, avec
possibilité d'arrét d’équilibrage et de vidange,
pour radiateur acier avec robinetterie incorporée.

MpAmMo HUKeNMPOBaHHbIN KnanaH ANnA OfHO- 1
ABYXTPYGHbIX CUCTEM C OTCEYHbIM KNlanaHoMm ans
OTKJ/IIOUYEHNA U 6anaHCUPOBKI, C BO3MOXXHOCTbIO
CnvBa BOAbl ANA CTaNbHbIX PpaAnaTopoB.

Technical communication 0128RF

(E): eurocone

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R383X011 1/2"Mx18 5 50
R383X001 3/4"Fx18 5 50

R383X002 3/4"FX3/4"E 5 50

R388 Angle valve, twin-entry, nickel plated, with
lockshield valves for interception and balancing,

for steel plates.

Ensemble équerre bitube avec possibilité d.arrét et
d.équilibrage nickelé et chromé.

YrnoBoii HUKeNMPOBaHHbI KnanaH gna
ABYXTPYGHbIX CUCTEM C OTCEYHbIM

KnanaHoMm Ans nepekpbITnA 1 6anaHcMpoBKY, Ana
CTanbHbIX PaANaToOpoOB.

Technical communication (E): eurocone

2-030GB-0130RF

= o
304718 550
34PGIAE 5050

PRODUCT CODE

R388X001
R388X002

Angle valve for single and twinentry nickel
plated, with lockshield valves for interception and
balancing, with possibility to drain water, for steel
plates.

Ensemble équerre, nickelé, mono ou bitube, avec
possibilité d'arrét d’équilibrage et de vidange,
pour radiateur acier avec robinetterie incorporée.

YrnoBoW HUKeNMpPOBaHHbIN KNnanaH And ofHo- N
ABYXTPYGHbIX CUCTEM C OTCEYHBIM KNlanaHoM Anis
OTKJ/IIOUYEHNA 1 6anaHCUPOBKI, C BO3MOXXHOCTbIO

Technical communication 0130RF CNVBa BOAbI ANA CTabHbIX PaANaTopos.

(E): eurocone
PRODUCT CODE SIZE

T
R384X011 1/2"Mx18 5 50
R384X001 3/4"Fx18 5 50
R384X002 3/4"P3/4"E 5 50
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Thermostatic insert for steel panels with frontal
seal, 1/2"M threaded connection, precision
adjustment numberscale and protection cap.

Mécanisme thermostatisable incorporable dans
des radiateurs acier, avec étanchéité en extrémité,
filetage de raccordement 1/2” M, double réglage et
protection de chantier.

TepmocTaTuyeckuii BCTpamBaeMblil KnanaH

ANA NaHeNbHbIX CTaNbHbIX PagnaTopoB C
¢$poHTanbHol repmeTusayueii, pesbba KpenneHus
1/2"M, ¢ npeperynmpoBKOi 1 3aLUTHbIM
KOJINayKkom.

PRODUCT CODE |
R46CFY001

SIZE | n |
1/2" 10

3
100
To complete with head R470, R460, R452 and R458.

A compléter avec R470, R460, R452 et R458.

[loykomnneKkToBaTb TepMOCTaTUYECKO ronoskol R470,
R460, R452 1 R458.

Thermostatic insert for steel panels with outside
seal, 1/2"” M threaded connection, precision
adjustment numberscale and protection cap.

Mécanisme thermostatisable incorporable dans
des radiateurs acier, avec étanchéité externe, fi
letage de raccordement 1/2” M, double réglage et
protection de chantier.

TepmocTaTUyeckuii BCTpamBaeMblil KnanaH ana
naHesIbHbIX CTasIbHbIX PaANATOPOB, C BHELLHEN
repmeTusaumen, pesbba kpennenus 1/2" M, c
npeaperynnpoBKOi 1 3alNTHbIM KOJINayKoM.

PRODUCT CODE |
R46CEY001

SIZE | n | mm
1/2" 10 100
To complete with head R470, R460, R452 and R458.

A compléter avec R470, R460, R452 et R458.

JloykomnneKToBaTb TepMOCTaTUYECKON ronoskol R470,
R460, R452 1 R458.

Thermostatic insert for steel panels with internal
seal, 1/2"M threaded connection, precision
adjustment numberscale and protection cap.

Mécanisme thermostatisable incorporable dans
des radiateurs acier, avec étanchéité en interne,
filetage de raccordement 1/2” M, double réglage et
protection de chantier.

TepmocTaTnueckuii BCTpansaembliil KnanaH ans
naHenbHbIX CTaNbHbIX PaANATOPOB, C BHYTPEHHEI
repmeTtusauueii, pesbba Kpennenua 1/2” M, ¢
npeperynnpoBKoi 1 3aLUTHbIM KOJINauykoMm.

= i

10 100

PRODUCT CODE |
R46C1Y001

SIZE
172"

To complete with head R470, R460, R452 and R458.
A compléter avec R470, R460, R452 et R458.

JloyKkomnneKkToBaTb TepMOCTaTUyeckon ronoskom R470,
R460, R452 1 R458.

Technical communication 2-170GB

Technical communication 2-170GB

Thermostatic insert for steel panels with frontal
seal, 1/2"Mthreaded connection, precision
adjustment numberscale and protection cap.

Mécanisme thermostatisable incorporable dans
des radiateurs acier, avec étanchéité en extrémité,
filetage de raccordement 1/2” M, double réglage et
protection de chantier.

TepmocTaTUyecKuin BCTpamBaemMblil KnanaH

ANA NaHeNbHbIX CTaNbHbIX PagMaTopos, C
¢$poHTanbHoli repmeTusayueii, pesbba KpenneHus
1/2"M, ¢ npeperynmpoBKO 1 3aLUTHbIM
KONnaykom.

PRODUCT CODE |
RAGHFY001

SIZE
172"

10 100

To complete with R452H, R470H, R460H and
thermostatics head 30x1,5m threaded connection.

A utiliser avec les tétes thermostatiques R452H, R470H,
R460H a écrou tournant M 30x1,5.

JloykomnneKToBaTb TepMocCTaTMyeckon ronoskon R452H,
R470H, R460H c rankoi 30x1,5m.

Thermostatic insert for steel panels with outside
seal, 1/2"M threaded connection, precision
adjustment numberscale and protection cap.

Mécanisme thermostatisable incorporable dans
des radiateurs acier, avec étanchéité externe,
filetage de raccordement 1/2” M

double réglage et protection de chantier.

TepmocTaTuyeckuii BCTpamBaeMblil KnanaH ana
naHesIbHbIX CTasIbHbIX PaANAaTOPOB, C BHELLHEN
repmeTusaumen, pesbba kpennenus 1/2" M, c
npeaperynnpoBKOi 1 3alUTHbIM KOJIMauKoM.

PRODUCT CODE |
R46HEY001

SIZE
12"

10 100

To complete with R452H, R470H, R460H and
thermostatics head 30x1,5m threaded connection.

A utiliser avec les tétes thermostatiques R452H, R470H,
R460H a écrou tournant M 30x1,5.

JloykomnneKkToBaTb TePMOCTAaTUYECKOW ronoBKon R452H,
R470H, R460H c ravikon 30x1,5m.

Thermostatic insert for steel panels with internal
seal, 1/2"” M threaded connection, precision
adjustment numberscale and protection cap.

Mécanisme thermostatisable incorporable dans
des radiateurs acier, avec étanchéité en interne,
filetage de raccordement 1/2” M, double réglage et
protection de chantier.

TepmocTaTnueckui BCTpanBaeMblii KnanaH ans
naHesnbHbIX CTaJIbHbIX PaANaTopOB, C BHYTPEHHEN
repmeTusaumen, pesbba kpennexus 1/2”M, c npe
PerynnpoBKo 1 3alMTHbBIM KOJIMauyKoMm.

PRODUCT CODE |
R46H1Y001

SIZE
12

10 100

To complete with R452H, R470H, R460H and
thermostatics head 30x1,5m threaded connection.

A utiliser avec les tétes thermostatiques R452H, R470H,
R460H a écrou tournant M 30x1,5.

JloykomnneKkToBaTb TEPMOCTAaTUYECKOW ronoBKon R452H,
R470H, R460H c raikoi 30x1,5m.
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ACCESSORIES
ACCESSOIRES
AKCECCYAPbDI

m Automatic air vent valve, chrome plated.

R66A

R483

Purgeur d’air automatique avec flotteur pour
radiateurs aluminium (droite ou gauche).

ABTOMaTNYECKNI1 BO3AYXOOTBOAHDIN KnanaH,
XPOMUPOBAHHbIN.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R200X001 1"right 10 100
R200X002 1" left 10 100
R200X003 1"1/4right 5 50
R200X004 1"1/4 left 5 50

Radiator air vent complete with handwheel and
washer, chrome plated, self-sealing.

Purgeur a volant bec orientable.
PyuHoi1 BO3ayX0OTBOAHbIN KnanaH ans

papamaTopa c perynatopom ¢ repMeTUYHON
NPOKNafKoW,XPOMMPOBaHHbIN.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R66AX000 1/8" 50 1.000
R66AX001 /4" 50 1.000
R66AX002 3/8" 50 500

Radiator air vent complete with handwheel and
washer, with adjustable option of the drain cock,
chrome plated, self-sealing.

Purgeur a volant bec orientable 360°.Clef purge
reférence R74.

PyyHoI1 BO3AyX0OTBOAHDIN KNanaH ana
pajmnaTopa c perynatopom, Bpalyalowmnmca
CNYCKHbIM KPaHOM, C repMeTUYHON NPOKIafKoM,
XPOMUPOBAHHbIN.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R68X000 1/8" 100 2.000
R68X001 /4" 100 1.000
R68X002 3/8" 501.000

Self sealing adaptor, for R383, R384, R387, R388.

Mamelon pour robinets pour R383, R384, R387,
R388.

lMepexoAHUK C repMeTUYHON NPOoKNagKon ansa
R383, R384, R387, R388.

PRODUCT CODE | SIZE | u | Em
R483Y001 p18 50 1.000
R483Y002 1/2"3/4" 50 500
R483Y003 1/2"x3/4"E 50 500

Draining plug with manual valve, chrome-plated
metallic parts, complete with self-sealing gasket.
Angleuare opening and possibility to rotate the
drain. R74 key to be used to open.

Bouchon avec purgeur d’air manuel a carré
avec joint auto-étanche. La partie plastique est
réglable dans le sens souhaité. Utilisez la clé R74.

KpaH BO34yX00TBOAHDIN Py4YHOI, XPOMMPOBaHHaA
MeTannnyeckas 4yacTb, C yN10OTHUTENIbHbIM
KosibLioM. OTKpbITUE KBaipaTHbIM K/IOUYOM,
BO3MOXHOCTb MOBOPOTa CJINBHOIO OTBEPCTHUA.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R90X001 /4" 100 1.000
R90X002 3/8" 250 500
R90X003 1/2" 200 400

tool key R74Y001 - utiliser la clef R74Y001 - kntou R74Y001

m Radiator plug with air vent, brass finish.

Purgeur d'air.

Mpo6ka anA pagmaTopa c BO3AYXOOTBOAHbBIM

.- KnanaHom.
@1‘ ' PRODUCT CODE | SIZE | w/ | =
R91X003 1/2" 200 400

tool key R74Y001 - utiliser la clef R74Y001 - kntou R74Y001

m Air vent key for R90, R91.

Clef pour purge pour R90, R91.

S Kntou pna Bo3pyxooTBoAHbIX KnanaHosB R90, R91.
L PRODUCT CODE | SIZE | w/ | =
[ I R74Y001 - 150 -
|
-

équipé d'un anneau d’étanchéité en caoutchouc.

3arnywkKa Ans oTonuTeNbHbIX Npu6opoB B
KomMmmnsiekTe C yN10THUTeIbHbIM KOJIbLLlOM.
brass finish - laiton - HexpomupoBaHHbIit

Radiator plug brass finish complete with self-
sealing gasket.
Bouchon plein - fabriqué en laiton - chromé -
)
ﬁ

PRODUCT CODE SIZE n | 3R
R92Y001 /4" 150 o
R92Y002 3/8" 100 -
R92Y003 1/2" 200 -

chrome plated - chrome - xpomupoBaHHbIit

PRODUCT CODE SIZE n | 3R
R92X001 /4" 150 o
R92X002 3/8" 100 -
R92X003 1/2" 200 -

R483Y001, R483Y002: for flat seal connection/ nna coeguHeHns ¢ NNocKon
npokKnagkon

R483Y003: for 3/4”F(E) connection (R387,R388)/ ans coeanHeHns 34"
eBpokoHyc (R387, R388).

Draining device for lockshield valves R714 and
R715, brass finish.
Clef pour vidange des R714 et R715.
1RR,
[ PRODUCT CODE SIZE = | 2B

(=S R700Y001 = 10100

CnycKHOe YyCTPOCTBO A1 OTCEYHbIX KNlanaHoB
R714 n R715 HexpomupoBaHHoe.
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Universal adjustable tail piece self-sealing.

Sanitary system connection, female-adaptor
connections.

Douille télescopique avec joint auto-étanche.

Patere sanitaire.
YHuBepcanbHbIn Teneckonuyecknini oTBoA C
‘ CoeiHeHUe ANsl CAaHTEXHUYECKUX CUCTEM C repMeTUYHON NPOKIafKOM.
= BHYTpPeHHeli pe3b60ii 1 NepexofHNKOM. PRODUCT CODE | EieE " a | mm

PRODUCT CODE SIZE a | [l R173X032 3/8" 25 250
Loy R573DY003 1/2"x18 10 100 R173X033 12" 25 250
L 4 R173X037 1/2" reduced 3/8” 25 250

Technical communication 4420 R173X037: Suitable for valve and lockshield 3/8"x16.

R173X037: Adapté au robinet et organe de réglage 3/8"x16.

Single fitting with front cover (R175A) for R173X007: inA otceuHbIx knanaHos 3/8"x16.
connection of valves and lockshield valves.
Chrome plated pipe 20 cm.

Fitting with loose nut with copper and plastic

adaptor connection. Fitting with loose nut length
30 mm.

Boitier simple orientable pour raccordement
3%' robinet et organe de réglage Livré avec un tube
|

— cuivre chromé de 20 cm, ajouter les adaptateurs,

livré avec la rosace R175A. Douille télescopique chromée avec joint plat.
lMnactukoBoe rHesfo AnaA KnanaHos. MefgHas Teneckonuueckuin yannHUTENb, XpOMUPOBaHHbIA,
XpoMupoBaHHas Tpy6a 20 cm. ¢ nnocknm dpnaHuem.

PRODUCT CODE | SIZE | n/ | = PRODUCT CODE SIZE a M
R542Y001 16x16 10 40 R173PX003 12" 25 250
R542Y002 18x18 10 40 R173PX004 3/4" 25 250

Double connection fitting for sanitary distribution.
Copper chrome plated 20 cm pipe.
R541N Boiter monotube a encastrer.
Tube cuivre chromé de 20 cm.
ﬂ " [BOMHON GUTUHT ANA CAHTEXHNYECKMX CUCTEM.

MepaHas xpomrpoBaHHasA Tpy6Ka 20cm.

R541NX001 1/2X16 10 100 . R544Y003 1/2'x18 5 25

f PRODUCT CODE | SIZE | w |mE PRODUCT CODE SIZE u | mm

Technical communication 4420

m End piece for use during the assembly of R573D.
Drain cock.

Outil de montage pour R573D.

Purgeur.
BcnomoratenbHas aetasnb, UCnosib3yemas npu
. CnycKHOM KpaH. - MoHTaxe R573D.
ﬁ ;3‘-: , ’ nickel plated - nichel@ - HuKenMpoBaHHbII . ' L PRODUCT CODE SIZE = | I
&y PRODUCT CODE | SIZE | n | mm R577DY001 12 10100
R65DX011 /4" 25 250
R65DX012 3/8" 1 -
Single fitting with front cover for connection of
valves and lockshield valves. Copper chrome
Universal adjustable tailpiece chrome plated. plated 20 cm pipe.

Douille télescopique chromée. BO|t.|er simple orlentatzle pour .rac’cordement

robinet et organe de réglage Livré avec un tube
YHMBepCcanbHbIli TeIeCKONMYeCKnii OTBOA, E cuivre chromé de 20 cm, ajouter les adaptateurs,
XPOMMPOBAHHbIIA. livré avec la rosace R175A.

PRODUCT CODE SIZE = | 02 DQUTUHT C AeKOPATUBHOI KPbILLKOI Ans

R173X002 3/8" 50 500 NOAKNIOUEH NS BEHTUEN 1 OTCEYHBIX KNanaHoB.
R173X003 1/2" 25 250 MepgHasa xpomupoBaHHas Tpy6ka 20cm.

R173X004 3/4" 25 250

R173X005 17 10 100 PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R173X006 1"1/4 10 100 R542NY001 1/2x16 10 40
R173X007 1/2"reduced 3/8"* 25 250

* Tail piece without self sealing
Douille sans joint autoétanche
ampy6ok 6e3 2epyme v

Front cover for pipe.
HOU NDOK/10KU

pmemy
INFO .
Rosace simple pour tube.

R173X007: suitable for valve and lockshield 3/8"x16.

(MacagHas fekopaTUBHasA po3eTka s Tpy6bl.
PRODUCT CODE | SIZE | w/ | =
R173X007: [ins oTceuHbIX KnanaHos 3/8"x16. R175AY001 12-18 mm 1 25

R173X007:Adapté au robinet et organe de réglage 3/8"x16.
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Front cover for valves for single and twin pipe
systems. For base 16 valves with distance between

the axis 35 mm.

Rosace double pour ensembles monotube et
bitube avec base 16 et entreaxe 35mm.

KpbilwKa fekopaTuBHas AN KnanaHos ansa
OAHO-ABYXTPYGHbIX CUCTEM  ANsA KnanaHoB Ha 16
mexocesoe 35mm.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R175BY001 35mm 1 2

Front cover for valves for single and twin pipe
systems. For base 18 valves with distance between

the axis 50 mm.

Rosace double pour ensembles monotube et
bitube avec base 18 et entreaxe 50mm.

KpbiwKa gekopaTBHas AN KnanaHoB ans
OfIHO-AABYXTPYOHbIX CUCTEM ANA KNanaHoB Ha 18
mexxocesoe 50mMm.

-_IIEI

R175CY001 50mm

Clamp ring for R462, R463, R478 R478M, R473,
R473M, R462L.

Bague a vis pour R462, R463, R478, R478M, R473,
R473M, R462L.

i Bnokupyolee pasbemHoe KonbLo ana R462,
R463, R478, R478M R473, R473M, R462L.

PRODUCT CODE | SIZE | n
R454Y002 FASC.3/4"-1"

Tamper proof screw for thermostatic head with
R454A protection cover R455A and R455B.

Vis de fermeture pour coquilles antivandalisme

R455A and R455B.

BUHT an1A 3alUTHBIX pa3beMHbIX 060510ueK Ans
TepmocTaTuyeckmnx ronosok R455A n R455B
(NpoTMB aKTOB XyNuUraHcTBa).

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R454AY001 - 1 -

Protection for R470 thermostatic heads with
clamping ring.
R454DY001: Security screw for clamping ring.
R73CY004: Special key for installation.
Bague de blocage et anti-vandalisme pour téte
thermostatique R470.
i R454DY001: vis anti-vandalisme

R73CY004: clé spéciale de montage.

L3

3aLUMTHBIIA N1eMeHT (NPOTUB BOPOBCTBA 1
BaHAa/IM3Ma) 1l TepMoCTaTyYecKkon ronosku R470.
R454DY001: BonT, 1A XoMyTa 3alLMLLaloLLIA OT
BopoBcTBa, R73CY004: CneuvanbHbIi Kntoy ans

MOHTaXa.
-E-IIEI
RA55CY001 1100

Torx type screw for protection R455C.

R454D

Vis type torx pour coquille anti vol R455C.

BuHT ana o6onouek R455C.

PRODUCT CODE | SIZE
R454DY001 Mé4x12

Lo
-

4 mm torx key for anti-removal protection for
R455C.

Clef forx 4 mm pour les coguilles anti vol R455C.

Kniou-lwecturpaHHUK 4Mm Ans CHATUA U YCTaHOBKI
pa3bemHo 3awwuTHON o60noukmn R455C.

PRODUCT CODE SIZE = |
R73CY004 4mm TORX 1

Pl

Protection for thermostatic head R452 - R458 with
R455B clamping ring.

Coquille antivol pour R452 - R458.

PasbemHas 3almTHaA 060n04Ka C puKcatopom
ANA TepMocTaTUyecknx ronosok R452 - R458.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R455BY001 - 1 100

Key for P12AX004 and P12AX011 bonnets
R400 replacement without emptying the system.
Clé pour changer les intérieurs P12AX004 et

P12AX011 sans vidanger l'installation.

Kniou gna 3ameHbl anemeHToB P12AX004 n
P12AX011 6€3 onopoXKHeHUA CUCTEMBI.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R400Y001 - 1 25
R453Y001 GHIERA-R400 100 1.000

Key for tail pieces from 3/8”to 1”1/4.
R79B ylortalib

Clé pour le montage des douilles de 3/8”a 1”1/4.

YHUBepCcanbHblii KNtoy Ana Bcex pa36bopHbix
coepuHeHuii ot 3/8” go 1"1/4.

PRODUCT CODE SIZE u
R79BY001 3/8"-1"1/4 125

Key for kit T439L the replacement of the bonnet.

Clef pour kit T439L le remplacement du
mécanisme.

Kniou gna 3ameHbl BUHTa Komnnekrta T439L.
PRODUCT CODE 743

P56TY001

T439L 1 100

Suitable for replacing of P12AX004, P12AX011.
Adaptée pour le remplacement de P12AX004, P12AX011.

MopxoauT ans 3ameHbl P12AX004, P12AX011.

Protective and anti-corrosion liquid for new and
existing systems.

Deux produits sont disponibles pour traiter les
installations de chauffage.
b —

)KI/IHKOE CpeAacTBo C 3alUTHbIM U apTI/IKOppO3I/IIﬁHbIM
3¢¢eKTOM ANA OTONUTENbHbIX CUCTEM.

PRODUCT CODE | SIZE | n | mm
R831Y001 new 1 8
R831Y002 existing 1 8
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TECHNICAL DATA

Fluids: hot water
Max. operating temperature: 110°C
Max operating pressure for manual applications: PN16
Max operating pressure in association with thermostatic head: 1 MPa (10 bar)
Max differential pressure: 0,14 MPa (1,4 bar), 3/8” - 1/2" - 3/4"
0,04 MPa (0,4 bar), 1”

R431TG R432TG

PRODUCTCODE GxB | H | I | J | L | m|w ML ¢

R431X032 | 3/8'x16 75 53 21 74 42 30 | N B | H |1 |J|L|m[w
R431X033  1/2'x16 | 75 53 21 74 42 30 R432X032 3/8'x16 79 51 17 74
R431X034  1/2'x18 75 53 21 74 42 30 L R432X033 | 1/2'x16 | 79 51 17 75 42 30
R431EX037 1/2'x3/4°E 75 53 21 |74 42 30 R432X034 1/2'x18 79 51 17 76 42 30

R421TG R422TG

3’1 PRODUCTCODE | GxB | H |1 | J|K|[L /m|w f;;( FZ(:H]J PRODUCTCODE | GxB | H |1 | J|K|[L /m|w

| R421X132 3/8"x3/8" 74 51 20 22 72 42 27 L B J? E R422X132 3/8"x3/8" 77 54 15 22 76 42 27

o R421X133 1/2°x1/2" 78 53 23 26 74 42 30 | o2 R422X133 1/2"x1/2" 79 55 17 26 83 42 30

L R421X034 3/4"x3/4" 79 60 25 32 81 42 38 L R422X034 3/4"x3/4" 83 55 21 32 81 42 38
R421X035 1x1” 97 72 31 39 94 42 46 R422X035 1x1” 95 64 26 39 105 42 46

R435TG

provucrcone Gx@ 11 )KL W W]
R435X033 1/2"x1/2" 53 45 36 25 113 42 30
R435X042 1/2"x16 53 45 36 - 113 42 30
R435X043 1/2"x18 53 45 37 - 113 42 30

Dimensions with installed thermostatic head

R456X101 R452X101 R460X001
H-H 56 54 67
L-L perR435 56 54 67




CHAPTER 1

o amemm
-

Fluids: hot water
Max. operating temperature: 110°C
Max. operating pressure in association with thermostatic heads: 1 MPa (10 bar)
Max. differential pressure 0,14 MPa (1,4 bar), 3/8” - 1/2" - 3/4”
0,04 MPa (0,4 bar),1”

- - BIPER
| . .
1 : H

& =B

L A PRODUCT CODE GxB H | J L MW I PRODUCT CODE GxB H | J L MW

R401H003 1/2°x1/2” 61 59 27 76 68 30 - R402H003 1/2°x1/2” 53 62 17 94 68 30
o R40THO04 3/4'x3/4” 65 67 29 85 68 37 o R402H004 3/4'x3/4” 62 70 22 108 68 37

PRODUCTCODE | GxB | H | I | J | L |[m|w
R403H023  1/2"sx
02s R403H033  1/2"dx

R411TG R412TG

58 59 18 76 68 34

-
7

PRODUCTCODE| GxB | H | I [ J [K[L /M W [N ProDucTcobel GxB | H | 1 | J | K|L|m|w
R411X032 3/8"x16 56 53 21 66 23 30 27 R412X032 3/8'x16 60 51 17 74 23 30 27
L R411X033 | 1/2"x16 56 53 21 66 23 30 30 L R412X033 | 1/2'x16 60 51 17 75 23 30 30
R411X034 1/2'x18 56 53 21 66 23 30 38 R412X034  1/2"x18 60 51 17 76 23 30 38

R401TG R402TG

||
/W
I Al I TDT - r

i JT PRODUCTCODE | GxB | H | | |J [ K|L|[m|w PRODUCTCODE | GxB | H | | |J K| L|[m|w
L;J ~K R401X132 3/8"x3/8” 55 51 20 22 64 23 27 a R402X132 3/8"x3/8” 58 54 15 22 76 23 27
— o2 R401X133 1/2"x1/2" 59 53 23 26 68 23 30 I— 028 R402X133 1/2"x1/2" 60 55 17 26 83 23 30
L R401X034 3/4"x3/4” 60 60 25 32 78 23 38 - R402X034 3/4"x3/4” 64 55 21 32 81 23 38
R401X035 1x1” 78 72 31 39 94 23 46 R402X035 1x1” 76 64 26 39 105 23 46

Dimensions with installed thermostatic head

R470X001 R456X101 R452X101 R460X001
H'-H 54 56 54 67
L-L per R415 54 56 54 67
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Fluids: hot water
Max. operating temperature: 110°C
Max operating temperature for manual applications: PN16

|
K w
PRODUCTCODE|  GxB H o[ o[k m|w J PRODUCTCODE|  GxB HiI1|J|K|L MW
R5X032  3/8"x3/8” 65 50 19 22 71 42 27 f =@ }’:1 ﬁ R6X032  3/8"x3/8" 69 56 15 22 76 42 27
R5X033  1/2"x1/2" 70 53 21 26 74 42 30 [ | 01 R6X033 | 1/2"x1/2" 73 60 17 26 83 42 30
R5X034  3/4"x3/4" 79 60 23 32 84 49 38 i . R6X034  3/4"x3/4" 86 55 21 32 81 49 38
R5X035 1"x1” 87 68 30 39 92 49 46 ! R6X035 11" 93 69 26 39 106 49 46
R5X036 11/4x11/4” 92 81 33 49 110 59 53 - R6X036 11/4"x11/4” 97 84 30 49 135 59 53

Fluids: hot water

Max. operating temperature: 110°C
Max operating temperature for manual applications: PN16

R29TG ___R31TG___

: =7 | } 1 * Brass caps - M * Brass caps
@E\( ‘ || I PRODUCT CODE GxB H 1 J L Y | W —\ 1 PRODUCT CODE GxB H | J L Y | W
W% — | R29X032  3/8"x16 47 53 21 70 30 30 || 1 R31X032  3/8"x16 51 52 17 75 30 30
L s | R29X033 1/2'x16 47 53 21 70 30 30 © R31X033 1/2"x16 51 52 17 76 30 30
l;l_ I— R29X034 1/2"x18 50 54 24 71 30 30 . ' R31X034 1/2"x18 51 52 17 77 30 30
R29X035* 3/4"x18 | 54 60 24 79 38 35 R31X035* 3/4'x18 | 62 54 21 80 38 35
R29X036* 3/4’x22 61 60 31 79 38 35 R31X036* 3/4"x22 62 54 21 84 38 35

T @ mj‘, * Brass caps * Brass caps
JI PRODUCTCODE  GxB H il | J K|L|Y|W 1 PRODUCTCODE,  GxB H 1 | J K|L|Y W
LI \;‘ | R14X032  3/8'x3/8" 43 50 19 22 66 27 27 JI R15X032  3/8'x3/8" 47 51 15 22 77 27 2]
L8—l « R14X033  1/2"x1/2" 47 53 21 26 70 30 30 — R15X033  1/2"x1/2" |51 52 17 26 76 30 30
b R14X034* 3/4'x3/4" 54 60 23 32 79 38 35 1 R15X034* 3/4"x3/4" 62 55 21 32 81 38 35
- R14X035* 1"x1” 72 68 30 39 90 46 40 R15X035* 1"x1” 78 69 26 39 106 46 40
R14X036* 11/4’x11/4" 80 80 34 49 108 53 46 R15X036* 11/4’x11/4” 86 78 30 49 119 53 46

L PRODUCTCODE | GxB | H | I |J K L|Y|wW
R16EX037 1/2'x3/4'E 41 53 21 - 67 22 30




Max. operating temperature: 110°C
Max. operating pressure: 1 MPa (10 bar)
Max. differential pressure: 0,14 MPa (1,4 bar)

TECHNICAL DATA

Percentage of supply to radiator in single-pipe version with F.0. manual valve: 47%
Percentage of supply to radiator in single-pipe version with thermostatic head: 33%

PRODUCTCODE‘ GxB ‘ 1 ‘J ‘J"L‘C‘H‘M‘w‘ﬂ
R304TX011 1/2°x16 35 38 50 115 51 116 42 46
R304TX012 1/2°x18 50 44 56 125 51122 42 46 11
R304TX013 3/4"x16 35 38 50 116 53 116 42 46 12
R304TX014 3/4'x18 50 44 56 126 53 122 42 46 12
R304TX015 1"dxx16 35 38 50 118 53 116 42 46 14
R304TX016 1"xx16 35 38 50 118 53 116 42 46 14
L R304TX017 1"dxx18 50 44 56 128 53 122 42 46 14

R304TX018 1"5xx18 50 44 56 128 53122 42 46 14

I
13—

Max. operating temperature: 110°C
Max. operating pressure: 1 MPa (10 bar)
Max. differential pressure: 0,14 MPa (1,4 bar)

R440N

=
-

PRODUCTCODEf GxB | | |H | J |[L|C | M | W
R440NX032 1/2"x16 35 47 30 133 56 42 30
Sensor @12mm included, length 45mm.

R438M-1

!
Nl

gffrroouctconel GxB |1 | J (L1 c|s m K| w
R438MX033 1/2"x18 50 23 62 47 30 42 27 30
The R194 016 tube must be purchased separately

rroouCTCODE GxB |1 ) L C D M K W

R357BX042 1/2"x18 50 35 123 22 68 42 30 30

The R171Cor R171P @12 injection sensor must be purchased
separately

* New plastic cap

PRODUCT CODE| GxB I |/J|L11  C|/ M K| W
R438IX043 1/2"x16 35 37 62 46 42 27 30
R438IX044 1/2'x18 50 42 62 38 42 27 30
The R194 016 tube must be purchased separately

R356B1

W
— o=
[ 1 |
1 | PRODUCTCODE| GxB | I | J | J |L|C|H MK |w
Lel Lid R356BX041 1/2x16 35 44 36 115 25 104 42 27 30
Ll R356BX042 1/2"x18 50 43 35117 22 103 42 30 30
' The R171Cor R171P @12 injection sensor must be purchased
separately
* New plastic cap

rrooucTcone GxB |1 ) L C DM K W]

R358BX042 1/2°x18 50 35123 22 68 42 30 30

The R171Cor R171P @12 injection sensor must be purchased
separately

* New plastic cap
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Max. operating temperature: 110°C
Max. operating pressure: 1 MPa (10 bar)
Maximum supply through radiator: 50%, for manual applications
35%, combined with AT = 2K thermostatic heads

PRODUCTCODE| GxB | | | H | J [ L|c|m|w
R437NX031 1/2"x16. 35 77 30 133 56 42 30
Sensor #12mm included, length 45mm.

il

o
1

Ly

PRODUCT CODE| GxB I|{JjL1|C|S M K|wWw

R436MX033 1/2'x18 50 23 62 47 30 42 27 30
The R194 016 tube must be purchased separately

L

ProDUCTCODEl GxB | I | J |L|c|D /M K |w

R357MX041 . .,
T3a7Mx011 /216 35 33126 30 68 42 30 30

R357MX042 1/2"x18 50 | 35 123122 68 42 30 30

The R171Cor R171P @12 injection sensor must be purchased
separately.

* New plastic cap

7 PRODUCT CODE| GxB
- ’ﬂ R324NX011 1/2'x16
~ R324NX012 1/2'x18
 R324NX013 3/4'X16
R324NX014 3/4'x18
R324NX015 1"5xx16
R324NX016 1"5xx18
R324NX017 1'dxx16
R324NX018 1'dx x18

126
131
127
132
129
134
129
134

CHAPTER 1

PRODUCTCODE GxB | I | J (L1 | C M K W
R4361X043 1/2°x16 35 37 62 46 42 27 30
R436IX044 1/2"x18 50 42 62 38 42 27 30
The R194 016 tube must be purchased separately.

Pnonuc‘rconi‘ GxB ‘ 1 ‘J‘J"L‘C‘H‘M‘K
R356MX041 1/2'x16 35 44 36 115 25 104 42 27
R356MX042/1/2°x18 50 |43 |35 117/22 1103 42 | 30

The R171Cor R171P @12 injection sensor must be purchased
separately.

* New plastic cap

ProDUCTCODEl GxB | I | J |L|c|D | m Kk |w
R358MX041 , ., .. 35 33 126 30 68 42 30 30
T3samion 12 X6

R358MX042 1/2"x18 50 1 35 123122 68 42 30 30

The R171Cor R171P @12 injection sensor must be purchased
separately.

* New plastic cap

PRODUCT CODE
R200X001
R200X002
R200X003
R200X004

GxB
1"dx x1"dx
1"sx x1"5x
11/4"dx x1 1/4"dx
11/4"sxx11/4"sx

L
60
60
60
60

M
50
50
62
62

N
37
37
35
35

w

31
31
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Max. operating temperature: 110°C
Max. operating pressure: 1 MPa (10 bar)

PRODUCT CODE| AxB C/D/E F| | H | WCH
R383X001 3/4"Fx18 50 25 29 39 68,5 30 6
R383X002 3/4"Fx3/4"E 50 25 29 39 68,5 30 6
R383X011  1/2"Mx18 50 25 29 39 80,530 6
R383X012 1/2"Mx3/4"E 50 25 29 39 80,530 6
CH = Allen key for obturator closing/opening

Bllroouctcoy  AxB | C | E | F|H|w|cH
R387X001  3/4"Fx18 50 20,528,551,5 30 8
R387X002 3/4"Fx3/4"E 50 20,528,551,5 30 8
CH = Allen key for obturator closing/opening

R483Y001 R483Y002 R483Y003

C T

= 5

TfA

ui PRODUCT CODE| AxB C/D E|F H/W[CH

275 R384X001  3/4'Fx18 50 25 23 38569 30 6
R384X002 3/4"Fx3/4"E 50 25 23 38,569 30 6
R384X011 1/2"Mx18 50 25 23 50,5 69 30 6
R384X012 1/2"Mx3/4"E 50 25 23 50,569 30 6
CH = Allen key for obturator closing/opening

PRODUCTCODE AxB | C | E | F | H |w|cH
R388X001 3/4"Fx18 50 22 29 41 30 8
R388X002 3/4"Fx3/4'E 50 22 29 41 30 8
CH = Allen key for obturator closing/opening

PRODUCT CODE | AxB \ A \ B \ c \ D
R483Y001 3/4E 8 3/4"F (E) -
R483Y002 1/2'x3/4" 20 9 172'M 3/4'M
R483Y002 1/2'x3/4°E 21 10 1/2'M 3/4"M(E)



